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NAWIEDZENIE

Dwie matki, w tajemnicy Nawiedzenia bedac dla nas przed-
miotem podziwu, zniewalajg ducha naszego do najserdeczniejszej
dla nich czci. Wszystko w nich, cnoty ich, nastroje dusz, powitania
wzajemne i cuda przy spotkaniu wraz z ich owocem blogostawio-
nym z pod serca, zajawszy uwage umysiéw urabia w nas praw-
dziwy szacunek dla nich i unosi mysl z przejmujgea zyczliwoscia
do tych, dla ktérych wlasnie one staly siec wzorem. Matkom tym
dwom oddawszy hold, pomédlmy sie do nich za matkami naszymi,
aby im uprosié¢ laske nasladowania, u innych nie zrozumianego,
lecz dla tych zywego, przykladu.

Poslannictwo matki jest bogate i wspaniale. Matka jest Opa-
trznosci pierwszg wyreczycielka w dziele dziwnie misternym a wa-
znym, bo w ksztaltowaniu zycia ludzkiego. Do pracy tej obdarzyla
przyroda rodzicielke zdolnosciami przecennymi, ktére zmiescié
mogla tylko w jej sercu. Tam zogniskowanie czy stop ich naste-
puje przez milo§é. Milo§é macierzynska na zewngtrz jadnieje ta-
kimi cechami, jak ostroznoéé, przewidywanie, pomyslowosé, czu-
loéé, godnosé, oddanie, szczerodé, szacunek, bezinteresownoéé,
w nawalach zad cierpienn wybija sie na czolo cnét, jako staly cud,
wytrwala moe. Do tejze miloSci przywieraja uczucia zywe, glebo-
kie, zarliwe, zatem: tesknota, smutek, bojazn, nadzieja, zuchwal-
stwo nawet. Wszystko spolem czuwa nad kolyska dziecigcia.




Wszechmoeny przeciez tym dzielem, jako pospolitym, nie
zadowoliwszy sie, czeka po matce chrzeicijanskiej czego§ wiecej
jeszcze. Owo w dziecigciu, sobie powierzonym, ona ma ksztaltowaé
Chrystusa. Zdolnoéci z natury jednak do tego, choé w obfitosci
udzielone, nie wystarczaja. Tu matce z pomoca przyjéé musi la-
ska. O nig to dla niej proémy przez Matke laski pelna.

Dla matek chrzeécijaniskich proémy o laske szacunku dla sa-
mych siebie, zwlaszcza w czasie owych tajemniczych zjawisk
i wielkich dziwéw, w ktérych dzieciatko poczyna zyé, a wlaénie
kiedy to dziecie przyjmuje w duszy nastroje z ducha matki, a wtedy
tez kazde zamierzenie nieporzadne umyslu i kazde gwaltowne
wzruszenie serca a zadza lub cheé uzycia, oraz kazda zywsza na-
migtnosé, staé si¢ moze zbrodnia: médlmy sig, aby wlaénie wtedy
matki przygotowywaly si¢ do niezmiernej godnoéei macierzyhstwa
przez prawdziwe skupienie i spokojne nabozefistwo, aby wlaénie
one zrozumialy to, ze uSwiecajac siebie, poswigcaja z soba wespél
i dziecine dla Pana Boga.

Dla matek chrzeécijaniskich blagajmy o laske prawoéci
w pragnieniach. Niechby si¢ nie klopotaly o przyszlosé dziecka
ponad potrzebe, niechby nie uprzedzaly zamiaréw Opatrznodci
przez zuchwale postanowienia, niechby nie zaprzatnawszy sobie
glowy wylacznym rozwojem ludzkich zdolnoéci u dziecka, umialy
pokierowaé wychowaniem jego tak, izby dumg i chluba ich bylo
upodobanie Pana Boga w nieocenionym owocu ich zywota.

Dla matek chrzeicijaniskich proémy o laske umiaru w milo-
Sci, wiec aby przy troskliwej opiece nad cialem zdolaly oceniaé
wyzszo§é duszy, aby uzdolniwszy dziecko do zaradnosci w zyciun
wérod Swiata i do umiejetnoéei w zdobyczach postepu i dobrobytu
potrafily wdrozyé w obyczajach ducha rzetelnej uczciwoéci, praw-
dziwego mestwa i poboznosci szczerej.

Dla matek chrzeicijanskich médlmy sie o laske mestwa i spra-
wiedliwoéci w upomnieniach i karach. Jak zasluzenie uradowaly
sie uSmiechem jakby anielskim i szczebiotem rozkosznym, oraz
tymi pierwszymi objawami uczué wdziecznych, na ktére czekalo
serce macierzynskie, tak niech umieja unczciwie opanowywaé zaraz
w poczgtkach wybryki zlosci, sobkowstwa, zazdroéci, twardoéci,
zmyslowosci, lenistwa u dziecka swego. Wyzbyé sie matkom owych
niedorzecznych ostroznoéci czy przeczulenia i tej balwochwalczej
pieczolowitoéci, ktére przyzwyczajajac dziecko do wyrafinowanej
wygody albo pozostawiaja na przeciag zycia ong zniedolezniala
zniewieScialo§é; strzedz im sie przesadnych pochlebstw, przyno-
szonych gléwnie z zewnetrz, i éliskich rozméw w towarzystwie,
ktére wnosza w mlodociane serca zasady zepsucia i niepokoju ze
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Swiata. Nie smie tez u nich byé latwa poblazliwodé, ktéra nastraja
dziecko na wieczng bezkarno$§é; zato: stosowny czas, roztropne
uwagi, spokéj w upomnieniach a kara odpowiednia, niech, jako
pomoc dla natury, urobi u dziecka poczucie rzetelne obowigzku.

Dla matek chrzescijanskich wzywajmy laski jako pociechy
w rozczarowaniach. Biedne matki widza czesto jak porywa sie im
owoc zboznej pracy i wysitkow mozolnych. Posluchu nie dostaje
juz ich nauka. Bél i lza uwagi nie znaja odtad. Lekkomyélnosé
i zadza swobody w mlodej naturze sprzykrzywszy sobie wigzy obo-
wigzkowosci rzuca si¢ z grymasem na ustach w wir zycia dla bez-
sumiennego uzycia. Zaskoczone w ten sposéb, niech jednak nigdy
nie zrzekaja si¢ swych praw i niech nie robig ofiary z poboznych
nadziei. Czekajcie z bohaterska ufnoécia w milosierdzie Boze!
Szturmujeie i wy z natarczywoscia w posady niebios! W cichosci
uswigcajcie siebie! Augustyn zawréci. Moc bowiem laski zyje.
Tknie go, on przyjdzie.

O Mario, najmilsza Matko, blogoslaw matki chrzescijanskie.
Uproé§ im wszystkie laski, o ktére one do Ciebie sie modly i kté-
rych my u Ciebie dla nich zgdamy. Oby uslyszaly kiedys, jako
Ty niegdys, slowa pociechy dla nich pelne a takze chwala tchnace
dla ich macierzynistwa: ,,Owoc zywota waszego blogoslawiony!*
Benedictus fructus ventris Tui. (Euk. 1. 42).

X. Andrzej Masny Mkniewski.
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NAWIEDZENIE

0, jak dzi§ slodko szeleszczq drzewa,

Jak mily wody wydajq szmer.

W lesie radosci glos sie rozbrzmiewa

I pod swéj wszystho zagarnia ster.
wCieszmy sie wierni Boga poddani,
Zbliza sie nasza niebieska Pani!“

Predko roznosi wiesé te wesolq
Ptaszecych piosnek swobodny dzwiek,
A echo spieszne przebieglszy kolo
Zlewa sie w pienia wielbien i dziek.
»0O Najsliczniejsza wéréd dziewic grona,

peé

Cedrze z Libanu, badz pozdrowiona!
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Oto sie zbliza Niepokalana,
Ta, co jedyna na caly swiat
Zostala Matkq Boga i Pana,
Zdobna w dziewictwa lilijny kwiat.
O niech sie wszystkie pochylq glowy
Do stép tej wielkiej Niebios Krélowej.

Ona wybrana z posréd tysiqca,

I Arcydzielo Wszechmocnych rqk,

Jak jerychorniska réza pachnqca,

I jak oliwne drzewo wsréd lak
Kuwitnie jak cyprys w Syon wspanialy
Jak palmy w Kades, w pieknosci calej.

Gdy w dom Elzbiety weszla Panienka
Sedziwa krewna u nég Jej kleka
Mowiqe z natchnienia Bozego:
wA skqdze mi to — goscié na ziemi
Blogoslawionq miedzy wszystkiemi
I Matke Boga mojego?“

Maria w niebo patrzy szczesliwa

Z serca Jej cudny hymn sie wyrywa,
Nad wszystkie hymny cudniejszy:

»Wielbij, o duszo, Pana nad pany,

Za cud wszechmocny, w Tobie zdzialany,
W Tobie, z malenkich najmniejszej!

Zamilkla ziemia piesniq zdumiona,

A w tem przyszlosci gesta zaslona
Przed wzrokiem Marii opada.

I widzi zdala, jak orszak mily,

Dusz Jq miliony z czciq otoczyly
Jak gwiazd swietlanych gromada.

Wzajem nie wzywa Jej nikt bez skutku,
Bo nas nawiedza w szczeSciu i w smuthu,
Nawiedza zawsze i wszedzie.
A tych, co w zyciu wierni Jej byli,
Takze w ostatniej Maria chwili
Stodko nawiedzié¢ przybedzie.
S. M. S.
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Chrystus przy grobie Swej Matki

Tesknila Matka NajSwietsza szeregiem lat i czekala upra-

gnionego dnia, w ktérym polaczy sie z ukochanym Synem. Ter-
min nadszedl. Matka Boza gaénie cicho w domu Janowym na re-
kach Apostoléw, ktérych oredzie do nieba zabraé ma. Dziewiczy
grob ukrywa Smiertelne szczatki Dziewicy bez zmazy do czasu,
kiedy Sprawca zycia zejdzie w odwiedziny do tajemniczego schro-
niska. Spij na chwile, Matko droga, épij, poki Kodciél, jeszcze
mlody, nie wyplacze sie przy Twym grobie!

Jednak! Kiedy spézniony z podrézy misyjnej uczen Chrystu-
sow ostatni raz ukoié chce serce widokiem szlachetnych ryséw
i ucalowaé¢ mial macierzynska reke, ktora tulila Zbawiciela §wiata,
wtedy wlaénie na miejscu zlozonego ciala znaleziono szczesliwie
tylko réze i lilie rozkwitle, éwigtoSei i ecnét Matki-Dziewicy sym-
bol cudowny.

Cud dokonal sie, w ciszy cieniu. Z wysokosci niebioséw Jezus
pogladajac na niewinne cialo, ktére bylo przybytkiem Jego czlo-
wieczenstwa Swietego, powlorzyl skutecznie stlowa prorockie: ,,Nie
pozwole przecie na émierci zwycigstwo nad éwieta Matka Swoja®.
(Ps. 4). I nie pozwolil!

Maria épi w Smierci, jak niegdys Jezus, Boski Syn; On tez
Ja budzi wdzigcznym i miloSciwym slowem: ,,Wszystka jeste§ pie-
kna, ukochana moja i niemasz w Tobie zmazy. Wstan! Minela juz
smutna zima na wygnaniu, nawalnica bolesnych trosk przeszla,
nastala za§ wiosna wieczysta, rajskie kwiaty zakwitly i ogrody
Panskie roztoczyly wonno§é blogg dla ciebie. Glos synogarlicy,
jako pieén miloseci, ktérej nic nie zamgca, slychaé w ziemi nowej,
gdzie ciebie oczekuja. Wstan i épiesz, przyjaciétko moja, i przyjdz
z Libanu, gdzie cedr zdrowy roénie; ty bardziej mnietknieta, nizli
cedr, juz przyjdz! (Pieén. 4).

Wladza wlasng z martwych wstaé¢ i w niebo wejié Maria nie
moze, lecz Daweca zywota wszechmocy uzywszy posyla w usluge
Anioléw i ci unoszgc cialo z ziemi zywg wprowadzili Matke do
niebieskiej ojezyzny.

Dla nas gréb chowa rozklad; przywilej, znoszacy to prawo,
nas nie dotyczy. My, pozalowania godne dzieci Adamowe, od
pierwszej chwili istnienia podlegli zmazie grzechu pierworod-
nego, w przeniewierstwie lasce odrodzenia tysige kroé naduzywa-
jacy milosierdzia Bozego, otwarliémy ze wszystkich stron zycia
nao$ciez bramy dla Smierci. Przyszedlszy przez grzech Smieré na




ustroju naszym groznie wypisala stowo: proch! I z zachlannej jej
paszczy nie wyrwie nas nic. Ciala zwolna toczone od wewnatrz za-
nikaja na suchy szkielet i ten kosciec jeszcze potajemnie niszczony
rozsypuje sig na mialki popiél tak, ze kiedy grabarz na lym samym
miejscu podwazywszy ziemie¢ rydlem oiworzy zwykly jeszcze na
innego trupa. To wszystko! Nie przestraszajmy si¢ wszakze ta
nicoécia!

Ludzi wzrok wprawdzie na préino nas szuka; lecz po przez
zywioly w przyrodzie wedréwke tajemniczg tego, co -stanowilo
nasz zwiazek, éledzi wszechwidzace oko Stwérey: kiedy wiec §wiat
kotniezyé bedzie swéj okrezny bieg, ozywiciel wszystkiego, zajrza-
wszy ostatni raz w painstwo umarlych, wezwie glosem pana skla-
dniki czlowiecze: ,,Wstan — veni!* Zatem prochy sie zjednocza
i koéé z koscia sie spoji, odpocznie cialo i cera z zdrowiem wystapi
na czlowieczym od nowa odzianym w rumieniec obliczu, bo przez
dusze nieémiertelng twér Bozy znowu ozyl: wszyscy my bowiem
zmartwychwstaniemy. Omnes quidem resurgemus! (1 Kor. 15. 51..
To pewne!

Prawda niezaprzeczong jest takze to, ze zmartwychwstanie
nastapi takie, jakie Smieré je poprzedzila, chwalebne lub hanie-
bne w nieémiertelnoéei swej, na szezeScie wieczne lub na wiekuista
niedole: zalezy, czy ona émieré byla wéwezas, gdyémy byli w sta-
nie laski, czy tez wtedy, gdy zaskoczyla nas w stanie grzechu.
Omnes quidem resurgemus, sed non omnes immutabinur. (1 Kor.
15551 ):

Powaznie rozmyslimy o tych prawdach. Noszac zaé ostroz-
nie, jako czesne naczynie, nasze cialo, arcymistrzowsko ukoficzone
reka Boza, a przeznaczone do przyjecia z tejze reki Bozej na wieki
odnowionej mocy, ktérej juz zadnym podstepem nie skruszy wrég
niesmiertelnosci, dokladajmy teraz wytezonej usilnoéei, by je
uczynié¢ przedmiotem czci jakby boskiej a przez to zabezpieczyé je
przed spustoszcza czasu i shanbieniem w nieskonczonoéé.

Spostrzegajac w poblizu niego poslaficéw émierci i uczuwajac
tuz obecny smutek z jego dolegliwoéci, albo zauwazywszy, ze
z niego ciemnosci wydobywajace si¢ okalaja nasze mysli i stwier-
dziwszy, ze ciezarem i bezwladem swym utrudnia nam droge do
doskonalosci, nie zlorzeczmy jemu: cialu naszemu. Wytrwajmy!
Cierpliwoéci! Wstanie ono kiedys nieSmiertelne i nieskazitelne, ja-
éniejsze, niz gwiazdy na stoczy, posluszne zleceniom duszy, ktéra
nadawaé mu bedzie wznowiong zdolnoéé swojej ruchliwosei.

Gdyby przypadkiem naklanialo nas do zlego i maciskalo do
grzechu, odméwmy mu stanowczo. Madrg ostroznoScia, mocnym
postanowieniem i zdrowym umartwianiem uchowajmy je od nisz-
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czy wszelakiej. Im wigcej przez niewinnoéé podobne bedzie do
przeczystego ciala Matki naszej, tym bardziej zajasnieje w chwale
po zmartwychwstaniu.

Nagroda Chrystusa

Otwarly si¢ bramy niebios.

Nasza Matka Najéwietsza przez nie wchodzi tam w wspania-
losciach, wezwana przez Syna: ,,Przyjdz, bedziesz koronowana®
W duchu przykyczmy si¢ do uroczystoiei koronacji. Uczezenie Jej,
na wieki trwale, nagrodg jest dla Marii za wszystkie cnoty i za
wszystkie bolesci; jest tez jakby $wieceniem, ktére rzeczywiscie na-
daje Jej najwyzsza wladze, jaka piastowaé moze stworzenie.
Grono wszystkich ksiazat w Judzie otacza te ukochana cérke
z weselem, w plasach radosnych Dawid przoduje, aniolowie i ar-
chaniolowie chérem dolgczywszy sie do slodkich pieni $piewaka
i proroka Izraelu w tryumfie lanem kolyszg sie przed cudna
Krélewna, mestwo Jej wielbia, ksiestwa i moce i panowania épie-
szg w uslugach do Niej z uciecha, trony z zyczeniami przybywaja
do Niej, iz zywa stolica i niepokalang byla dla Najwyzszego Syna,
cherubini wyslawiaja Ja w hymnach dziwnych, a rozkochani serafini
gloszg Jej czesé, wicksza niz ich chwala, bo wieksza jest Jej mi-
losé. Jezus sie zbliza i przy upojeniu szczeéciem rzesz niebian-
skich, wklada krélewska koron¢ na dziewicze skronie Swojej
Najswietszej Matki.

Jezus o wszystkim pamieta. To tez w Marii Dziewicy uko-
ronowane wszystko: Jej myéli, Jej pragnienia, Jej czyny, Jej
cnoty, Jej zaslugi, przywileje nawet, ktérych stala sie godng przez
nieustanne stosowanie si¢ do uwielbionych przeznaczen Bozych.
Uroczysto§é wyniesienia Marii jest éwietem sprawiedliwosci.

Chrzescijaninie, to $wigto sprawiedliwoéci winno radoécia
ozywi¢ serce twoje! Twoja to bowiem Matka, ktéra czcza; to
Matka twoja, ktéra tryumfuje: a tryumf Jej uczy cie, ze tam,
wzwyz mamy Boga sprawiedliwego, ktéry pamieta wszystko i nie
zapomina o niczym, co nagrodzi¢ ma.

Nam co da za trudy, smutki, tesknoty i uciski tego krotkiego
zywota ludzkiego? Na ostatek odlozon jest wieniec sprawiedliwo-
$ci, ktéry nam odda Pan, sedzia sprawiedliwy. (2 Tym. 48).

Czlowiecze, ktéry nieopatrznie ubiegasz sie za dobrami tej
ziemi, moéglbys ty slusznie tak orzec w éwiecie i o tak zwanych
potegach tegoz Swiata? Obiecuje ci sie tu bogactwa, przyjemnoéci,
wzigeie, rozglos! Dusze cala wytezyles ku tym igraszkom przez




176 —

wyobraznie, przez porywy, przez namietno$é: zmysly, nawet one,
w tym zaniepokojone, zdrowie nadwyreza sie dla tych to mamidel,
cale zycie zapelnia si¢ podstepem, upodlaniem, rozterka, tylko
w pogoni za tym, co tak marne. Pelzaj, drecz sie, ostatecznie
w skutku potrafisz rzec za chrzescijaninem ze szlachetna i $miala
pewnoscia: ,Czeka mnie korona*!? Twoja korona ze zlota lub ten
twoj wieniec z réz, te szezyty lub zachwyty, gdzies ging, zwyczajnie
w chwili, kiedy wlaénie ramie po nie siggalo. Choéhys nawet od
§wiata otrzymal wience wszystkie i naraz to, kiedy zjawisz sie przed
Bogiem, ujrzysz, ze bezlitosne reka sedzia sprawiedliwy zerwie je
i rzuci w émiecie tam, skad je wzigles. Dla nieba nie ma wartosei
blichtr i przywarte doni przeklectwo: z tym tam sie nie wchodzi.

Nam przynalezny wieniec trwaé ma na wieki i na skroniach
tam nie zmurszeje. Upewnia w tym éw. Piotr: ,,Wezmiecie nie wie-
dngcy wieniec chwaly®. (I Piotr. 5-4).

Duszo, mysli nacechowane powaga i pelne pociechy sile da-
dza tobie tak, jak pokarm daje cialu moc do pracy. Gospodarz
sprawiedliwy, Pan Jezus, przyglada ci sie, i patrzy, jak garniesz si¢
do sprawy na Jego niwie. Manowce Swiatowecéw rzué a wejdz na
tory, ktére wioda na szerzyzne Krélestwa Bozego po wieniec za-
slugi. Zrazu droga przykra i zmudna, trzeba na niej przeszkody
usuwaé, przepaScie mijaé, zasadzek unikaé, wrogéw przemagaé,
wyboje zaré6wnywaé i prostowaé zakrety. Nie traé jedynie odwagi.
Kroki wszystkie i kazdy wysilek, prace wszelka i calg walke, poli-
czy ci On i za to przygotuje zaplate i nagrode, da bez konca. Prze-
chowano ci wieniec (2 Tym. 4-8) tym wiecej, ze nie sama dazysz
ong droga twarda i stroma. Bo nie sama nig zmierzasz do celu! Mu-
sisz ze soba wlec cialo nieszczesne. W nim watra grzechu jest tez
gryzacem dymiskiem cierpien. Zaciemnia wlasnie ono widoku ja-
snosé i przeszkadza dojrze¢ sprawy w przezroczach przestrzeni
a stad watpliwoéci i skrupuly, oschloéci i jalowos§é, czezyce i nie-
pokoje i strapienia, stad niedola. Pory roku nawet i nastroje
w przyrodzie przynosza mu bezlik przygéd i tysiac chlost a ty
z nim cierpisz, howiem jest mnogoé¢ wewnetrznych i zewnetrznych
uciskéw ze wspélnosci tej z cialem w tym smutnym zyciu. Zbierz
jednak odwage. Co przetrwasz, to pomierzone i policzone a szcze-
§cie okrgzylo niebo wieicem. Radosé i szczeScie jest w miebie.

Bojownica, patnica i meczennica razem, za §w. Pawlem
orzeklszy: ,,Potykaniem dobrym potykalam sie, zawodum doko-
nala, wiare zachowalam i nadzieje”, za nim takze powtérzysz:
»Naostatek zabezpieczona dla mnie jest korona chwaly przez spra-
wiedliwego mego Pana!“ (2 Tym. 4).

X. Andrzej Masny Mkniewski.




Cudowny Medalik a grzesznicy

Rzecza, ktora trudno pojaé rozumem, lecz ktéra latwo odezué
sercem jest to, ze ten potrafi wspélczué z cierpiacym, kto sam
wiele cierpial, lecz wspélczué z grzesznikiem umie tylko ten, kto
sam jest czystym.

Maria jest tego wyraznym i bardzo pocieszajgcym dowodem.
Czyz Ona nie jest ,,Ucieczky grzesznikéw?“ Ona naéladuje w tym
zresztg tylko Jezusa swego Boskiego Syna, ktérego zydzi niena-
wistni i niezdolni do litoSci nazywali szyderczo ,,Przyjacielem grze-
szniké6w®. On sam méwi: ,Nie przyszedlem dla sprawiedliwych ale
dla grzesznikéw! Wieksza radoéé bedzie w niebie dla jednego grze-
sznika, ktory si¢ nawrécil, anizeli dla dziewieédziesieciu dziewieciu
sprawiedliwych®.

Milosierdzie, wedlug etymologii wyrazu ,misericordia® ozna-
cza oddaé serce swoje nieszczeSliwym. A ktéry z nieszezesliwych
jest bardziej godny politowania jak biedny grzesznik?

Biedny grzesznik! On jest bardzo biedny, bo jego dusza jest
martwa.

Biedny, bo wiecej kosztuje potepié sie, anizeli sie¢ zbawié.
Grzesznik w pocie czola kopie przepaéé, w ktoérej ma zginaé, a ja-
rzmo, ktére dZwiga jest tak ciezkie, ze czesto wyciska mu lzy.

Biedny, bo ..grzesznik spokojny w swoim grzechu i zawsze
dumny ze swojej godnoSci czlowieka, jednak zaszedl tak nisko, ze
bydle, ktérym on gardzi, litowaloby sie nad nim, gdyby moglo zro-
zumieé jego ponizenie“. (Lamennais).

Biedny, bo grzeszac podnosi bunt przeciwko Bogu, — gardzi
Bogiem. Grzech jest wyraznym sprzeciwieniem si¢ Woli Bozej, to
jest ,,nie”, ktérym czlowiek wylamuje si¢ z pod prawa Bozego, nie-
stychana niewdzigcznoéé, szalenstwo, krzywoprzysiestwo, bogobdj-
stwo i niegodne wykorzystywanie milosierdzia Bozego. Gdybyémy
mogli zrozumieé wszystkie te slowa, przejalby nas strach.

Biedny, bo .szatani wiedza, ze nikt nie jest tak nieszczesliwy
jak grzesznik, ktéry jest szezesliwy na tym éwiecie®. (Sw. Augustyn).
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Biedny, bo grzeszac nie zyskuje nic, a traci wszystko. O, jakiz
on biedny, ten biedny grzesznik!...

Lecz wlasnie dlatego, ze jest tak biedny i tak bardzo godny
pozalowania, kult Marii przychodzi mu w pomoc, by go podiwi-
gnac, uspokoié, uczyscié i uratowaé. Przede wszystkim, Ta, ktéra
jest tak milosiernia, nie moze nie zlitowaé sie nad straszng nedza
grzechu, a nastepnie, jest jeszcze wielu takich, ktérzy opuszczajac
Jezusa, nie calkiem opuscili Marii. Zachowali oni jeszcze jaka$
krotka modlitewke, z ktérg od czasu do czasu, wieczorem, w ukry-
ciu, zwracaja sie¢ do Marii. Maja oni w sobie jeszcze iskierke wspom-
nien i nadziei, ktéra moze staé¢ sie ogniskiem milosei i §wietoSei.
Maria znajduje dla grzesznika zawsze jakie§ przejicie do Jezusa;
Ona przychodzi pierwsza, oslania grzesznika swoim plaszczem, bie-
rze go pod swoja macierzynska opieke tak, ze najbardziej zatrwo-
zony moze ufaé. I sprawiedliwoéé zamienia sie w milosierdzie; —-
biedny grzesznik, syn marnotrawny, dzieki swej Matce wraca do
swego Ojca.

Wiézcie Medalik w rece grzesznika, zbrodniarza, bandyty.
Jezeli jest w nim jeszcze iskierka wiary, jezeli jest w jego sercu
jeszcze jaka$ resztka miloSei, sumienie jego drgnie i on odczuje, ze
promienie bijace z Medalika przenikaja czarne chmury zalegajace
jego horyzont.

Do tej Dziewicy modlil sie jako dziecko.

Ten Medalik nosil niegdys.

Tej modlitwy nauczyl sie na kolanach swojej matki.

Przed tym obrazem klgczal przed wielu laty.

[ wszystkie te wspomnienia przywiods mu na pamieé czasy
spokojne jego dzieciectwa i pierwszej mlodosci, kiedy jeszeze mial
szezeScie modlié sie i wierzyé. To wystarczy, aby odmienié serce
ludzkie.

A potem sa laski specjalnie przywigzane do Medalika. Maria
obiecala zlewaé hojnie swoje laski na tych, ktérzy Jej Medalik
nosi¢ beda; a ilu zrozpaczonych grzesznikéw powrdcilo do Boga
dzieki Jej? Musianoby stworzyé olbrzymia biblioteke, gdyby
chciano opisaé w ksigzkach wszystkie nawrécenia, ktére nastgpily
dzieki Medalikowi.

Choéby szatan wysilal sie w poécigu za duszami; Maria bedzie
ich bronila i ratowala. Jako ucieczka i zbawienie grzesznikéw, Ona
odbiera je szatanowi i oddaje swojemu Synowi. Kazde z tych na-
wrécen jest zwycigstwem, ktére sprawia radoéé calemu niebu. ,,Jak
hyjena krazy wokolo cmentarza, aby porywaé trupy, tak szatan
krazy okolo dusz dotknigtych Smiercig grzechu. On czatuje na te
chwile, kiedy one odlaczaja sie od cial, aby porwaé je do swoich
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czelusci piekielnych. Lecz Maria czuwa nad swoim nieszczesliwym
dzieckiem. Ona zsyla mu hojnie laski, azeby wzruszyé jego serce.
Ona odsuwa od niego zle przygody a nawet émieré i otrzymuje dla
niego zwloke. azeby mial czas zalowaé za grzechy i powrécié do
Boga®. (Coubé).

Jezeli matka jest prawdziwie dobra matka, kocha wszystkie
swoje dzieci, lecz najbardziej czuly bedzie dla tego z nich, ktére
jest watle, chore, dotkniete kalectwem. Tak samo Maria. Ona ko-
cha wszystkie swoje dzieci ziemskie, lecz poniewaz jest Matka, naj-
wigkszg czuloscia darzy tych, ktérzy cierpia na pustynnej ziemi
grzechu.

Czytamy w PiSmie §w., ze Gabaonici chcgc sie zemscié na
Saulu, pochwycili po jego émierci, jego dwéch synéw, ukrzyzowali
ich i nie pozwolili zdjaé ich cial. Wtedy matka, biedna Resfa usia-
dla u stép dwéch szubienic i pozostawala tam przez cale tygodnie,
wystawiona na wszystkie zmiany pogody i nie odpoczywala ani
w dzien ani w nocy, tylko nieustannie odpedzala drapiezne ptaki
od zwlok synow. Scena ta jest symbolem zadania, jakie Maria spel-
nia wobec grzesznikéw przybitych do szubienicy grzechu. Jak nowa
Resfa stoi Ona przy nich czujna, niestrudzona, kochajaca, macie-
rzynska. Dopiero w niebie dowiemy si¢ ilu biednych grzesznikéw
Jej zawdziecza swoje zbawienie.

Nawrécenie wojskowego w szpitalu w Cava (Wlochy)

Mlody wojskowy dotkniety choroba plucng, zostal przywie-
ziony w r. 1866 do szpitala wojskowego w Cava. Pierwszym pyta-
niem jego bylo, czy beda go pielegnowaly siostry. Otrzymawszy od-
powiedz twierdzaca, powiedzial sobie: ,,One beda mi méwily o spo-
wiedzi, powiem, ze jestem Izraelita, azeby mie pozostawily w spo-
koju®; i to oSwiadczenie wpisano do karty przyjecia. Widzac, ze
on jest powaznie chory, siostry odwiedzaly go jaknajczesciej, a pe-
wnego dnia jedna z nich ofiarowala mu Medalik Niepokalanego
Poczecia. Spojrzal na nig z uSmiechem politowania: ,,Wezme go
jednak® powiedzial, ,,poniewaz odmoéwié byloby niegrzecznie, lecz
prosze mi wierzyé, ze dla mnie nie jest to niczym wigcej, jak tylko
dziecinng zabawka“.

Ile razy kapelan szpitalny przechodzil przez sale, aby niesé
slowo pociechy chorym, mlody - czlowiek nakrywal sobie glowe
przeicieradlem. Gdy siostra zblizala sie do niego, udawal ze §pi.
Pewnego wieczora, gdy mial si¢ gorzej niz zwykle, dwie siostry
przyszly go odwiedzié nim udaly sie na spoczynek; kiedy chory
uslyszal je w sali zawolal: ,Siostro, ksiedza!*“ Poslano natychmiast
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po kapelana. Czekajac na jego przybycie, biedny umierajacy po-
wtarzal: , Ksigdza, ksiedza!* Gdy kaplan stangl u jego loza, chory
dobitnym glosem zrobil wyznanie wiary. Potem wyspowiadal sie,
a podczas gdy ksiadz udzielal mu Ostatniego Namaszczenia oddal
Bogu swoja dusze.

Modlitwa

O Matko Niepokalana, o Dziewico tak dobra, o ,Ucieczko
grzesznikow™, dlaczego nie mielibyémy do Ciebie tej élepej ufnosci
dziecigcej, ktéra nie umie, ktéra nie chee watpié? Bég zlozyl w na-
sze rece klucze swojej Wszechmocy; wiemy dobrze, ze czynienie
cudéw jest niczym dla Ciebie, lecz czesto ufnoéé nasza nie jest
tak silna jak nasza wiara. Odtad o Mario, bedziemy sie do Ciebie
uciekali z wieksza ufnoscig. Bedziemy Cie prosili o nawrécenie
grzesznikow, zwlaszeza tych co nam sa bliscy, tych istot kochanych,
ktére jutro moglyby byé potepione. Zawiesimy na ich szyi Twoj
Medalik, o Niepokalana, a Ty odpedzisz sepy, slodka Golebico
Boza. I zobaczymy tych grzesznikéw powracajacych do swojej
Matki, a Ty zaprowadzisz ich do Jezusa. Amen.

W podziece za wieczng piecze

Czolo Twe polnym kwieciem uwiencze,
Szat Ci uzycza plomieniste zorze,
By Cie opasaé siegne po tecze,
A u stop Twoich serce swoje zloze.
U stép lilijnych serce swoje zloie,
Ot, biedne serce ezlowiecze,
Ktére plomieniem wieeznym bedzie gorzeé
W podzicee za wieezng Twa pieeze.
W podziece za wieczg Twa piecze,
Za troske Twa nieustanngy:
Przynosze Ci polne kwiecie, —
Przyjm je o Matko i Panno.
Przyjm je o Matko i Panno
Tak, jak codziennie przyjmujesz
Naszg modlitwe poranng,
Co si¢ z gorgeyeh sere snuje.
Z goracych sere nam sie snuja
Jeszeze goretsze slowa:
Gdy codzien Cie pozdrawiamy
Odwiecznym a nowym weigz: «Zdrowas»
Odwieczne a nowe weigi:. «Zdrowas»
Odwieeznym nas zyciem obdarzy
Realnym wowezas si¢ stanie
Swiat najeudniejszych mirazy.
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Btogostawiony Justyn de Jacobis

misjonarz, biskup tytularny nilopolitaiiski, wikariusz apostolski Abisynii

Ksigdz Justyn de Jacobis, biskup
tytularny nilopolitaniski i pierwszy
wikariusz apostolski w Abisynii, uro-
dzit sie w Sanfele, miasteczku Bazyli-
katu, w diecezji Muro (Wlochy Po-
tudniowe) dnia 9 paZdziernika 1800 r.
Byl si6dmym z czternastu synéw Jo-
zefy Muccia i Jana Chrzciciela de Ja-
cobis, starej, szlacheckiej rodziny, ale
nie bogatej.

Matka, bardzo enotliwa pani, do-
kladala wszelkich sil, aby zaraz od
pierwszej mlodoSci wszczepi¢ w du-
sze ulubionego synaczka cnote poboz-
noéci chrzedcijanskiej. Mlody Justy-
nek zadziwiajaco odpowiadal stara-
niom matki i przeniosiszy si¢ w 14
roku zycia wraz z rodzicami do Nea-
polu, zostal oddany w opieke glo§nego
wowezas ks, Montesanto, z zakonu
00. Karmelitébw. Swiatobliwy zakon-
nik poznal w swoim wychowanku nie-
zwykle dary Ducha §w., nie szczedzil
mu pochwal i stawial go za wzér in-
nym miodzieniaszkom,

Liczac lat 18, dal mlody Justyn
pewnego dnia dowdéd nadzwyczajnej
i daleko posunietej cnoty. Ojciec jego
zgubit drogi pier§cien i byl przeko-
nany, ze mu go zabral i zgubil Ju-
styn. Za$lepiony gniewem, rzucil sie
na syna i poczal go bi¢ gwaltownie,
choé¢ byl zupelnie niewinnym. Justyn
nie wyrzekl ani stowa dla uniewinnie-
nia sie, a kiedy zmeczony ojciec prze-
stal si¢ nad nim zneca¢ upadl mu po-
bozny syn do ndég, poczal go przepra-
szaé, mowigce: «Uderzenia ojcowskie
pochodza zawsze z milo$ci». Tym po-
stepkiem i tymi stowy tak rozezulil
ojca, ze ten z placzem ujal syna za
szyje, powtarzajac: «Justynie mdj, ty$
aniol nie czlowiek>.

W tym czasie uzyskal od ojca po-
zwolenie wstgpienia do Ksigezy Misjo-
narzy w Neapolu. W czasie seminarium
i studiéw byl nie tylko najakuratniej-
szym w przestrzeganiu najdrobniej-
szych przepiséw Zgromadzenia, ale
przy$wiecal nadto przykladem nader
rzadkiej i wysokiej cnoty.

Znaé¢ w nim bylo wielkiego ducha
modlitwy, wielkie zamilowanie umar-
twienia i ubostwa, a’ Matke NajSwiet-
sza kochal rzewng, dziecigca mitoScia.
Nade wszystko jednak posiadal w wy-
sokim stopniu cnote pokory, tak, iz
czul sie niegodnym skladaé $luby
§wiete, pOZniej nie chcial przyjaé
$wiecenn kaplanskich i prosil przelo-
zonych, aby moégt zostaé braciszkiem.
Tylko z postuszenstwa ulegl i przy-
jat mniejsze Swiecenia, subdiakonat
w Oria, §wiecenia za§ kaplanskie
w katedrze w Brindisi dnia 12 czerwca
1824 r.

Az do r. 1829 pracowal w Domu
Zgromadzenia Ks, Misjonarzy w Oria,
po czym zostal wystany przez swych
przelozonych do miasteczka Monopoli,
a w r. 1834, mimo oporu ze swej stro-
ny, mianowany przelozonym Domu
w Lecce.

Czy jako przelozony, czy jako pod-
wladny, ks. Justyn zawsze byl wzo-
rem doskonalego misjonarza, znizajgc
si¢ do najbardziej upakarzajacych
zajeé braciszkéw, zamiatal schody, po-
mywal naczynia kuchenne, stat l6zka
klerykom $§wieckim, gotujacym sie do
S§wiecei w jego domu przez rekolek-
cje tak, iz wydawal si¢ raczej ostat-
nim ze stug domowych niz przetozo-
nym domu.

Zadziwiajace dzialy sie rzeczy, gdy
dawal misje. Nic prostszego nad jego




kazania, ale za to tchnela z nich sila
nadludzka. Serca najbardziej skamie-
niate, dlugolétnie gniewy, grzechy naj-
glebiej zakorzenione — wszystko to
topnialo pod wplywem gorgcego jego
stowa. Gdy wspoélbracia jego nie mo-
gli gdzie na misji nic zdzialaé, spro-
wadzali ks. de Jacobis, a po pierw-
szym jego kazaniu wierni z placzem
cisneli si¢ do konfesjonaléow, Pan Bog
wspoldziatal, dajac studze Bozemu dar
cudow,

Gdy razu pewnego w ciemng, zimng
noc znalazt si¢ w niedostegpnym i nie-
bezpiecznym zaultku, $wiatlo cudowne
towarzyszylo mu przez droge. Poblo-
gostawiwszy morze uzyskal dla bied-
nych rybakéw tak obfity poléw ryb,
jakiego nigdy przedtem ani potem nie
widzieli. ‘Dotknieciem reki, modlitwa
uzdrawial chorych nieuleczalnych. A co
to, ze czesto konajacych przywolywat
do przytomnoS$eci, aby mogli wyznaé
swoje grzechy i umrze¢ po chrzedci-
jansku. Czesto nawet tacy wracali do
zdrowia. ¢

Czytal w glebi duszy, Swietokradz-
com wyliczal grzechy zatajone na spo-
wiedziach; przepowiadal przyszlo$é
tak, iz wszyscy nazywali go §wietym.

W r. 1836 odwolali go wyzsi prze-
tozeni do Neapolu i tu otrzymat kie-
rownictwo seminarjum misjonarskiego
w Domu §w. Mikotaja z Tolentino.

Nieco péiniej zostaje przelozonym
Domu centralnego prowincji, zwanego
«Dei Vergini» (Dom Panien). Wsze-
dzie i zawsze to zycie nieskalane, pelne
umartwien i pracowito$ei.

Okolo tego czasu wybuchla w Nea-
polu cholera. Z niewypowiedzianym
zaparciem samego siebie odwiedzal
i zaopatrywal §wiatobliwy przelozony
dotknietych zaraza.

Ferdynand II, krél neapolitanski,
zachwycony tak wielka cnota, przed-
stawil go Stolicy $wietej jako najgod-
niejszego kandydata na biskupstwo.
Na wie§¢ o tym przerazil sie pokorny
ks. de Jacobis i tyle umial uzyskaé
u swych przetozonych, Ze go czym
predzej przeznaczyli na misje do Al-
gieru, Tymczasem codziennie podczas
dzickczynienia po mszy §w. postana-
wial i obiecywal P. Jezusowi ukryte-
mu w jego sercu, ze nigdy nie przyj-
mie biskupstwa, chyba w razie, gdyby
si¢ znalazt w posréd niewiernych,
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gdzieby potrzeba bylo biskupa, a nie
bylo innego kaplana na ten urzad.

Zobaczymy niebawem, jak Pan Je-
zus przyjal Slub slugi Bozego.

Misja algierska nie przy: do
skutku. Natomiast Kongregacja §w.
Propagandy postanowila utworzy¢ no-
wa misje w Abisynii i te¢ wladnie mi-
sje powierzyla naszemu ks, de Jaco-
bis, mianujac go Prefektem Apostol-
skim Etyopii i krajéw przyleglych.

Abisynia, po arabsku Habesz, to
kraj polozony nad morzem Czerwo-
nym, na poludnie od Egiptu. Pokryta
wysokimi gérami, stanowi ta kraina

jedna wielka wyzyne, siegajaca do
3.000 metréw wysokoSci. Niebotyczne

gory, ogolocone z laséw, nadaja temu
krajowi charakter dziki i surowy
i czynia zen jedng wielkg twierdze
obronng, o ktérg rozbijaly sie wszy-
stkie najazdy jej nieprzyjaciél, Kraj
ten dziki zamieszkuja Abisynczycy,
lud o brunatnej barwie skéry, docho-
dzacy do liczby 8 milionéw. Jest to

jedyny nar6d chrzeScijanski Afryki;
pomimo przeS§ladowan, otoczony ze
wszech stron przez zapamietatych

wrogéw Kkrzyza, muzulmandéw, jakby
na wyspie w niedostepnych swych
gorach, zachowal wiare chrzescijan-
ska: Wiekowe odosobnienie i odciecie
tacznosci z Rzymem i chrzedcijan-
stwem sprawito to, ze w przeciggu
tych oto wiekéw przyjeli rézne oby-
czaje i zwyczaje religijne, ktérymi
znieprawili swoja wiare, Chrzedcijan-
stwo przyjeli bardzo wceze$nie, bo juz
w potowie IV wieku. Rozkrzewil je
wéréd  Abisynczyké6w §w. Frumen-
cjusz. Swiety ten uwiadomil o nawré-
ceniu Etyopii §w. Atanazego, patriar-
che Aleksandrii i przyjal od niego
Swiecenia biskupie. Odtad droga zwy-
czaju, kazdy metropolita KoSciola abi-
synskiego, tzw. abuna, przyjmowal
Swigcenia z rak patriarchy Aleksan-
drii i koSci6t Etyopii (tak bowiem
w koScielnym jezyku nazywala sie
Abisynia) pozostawal zawsze pod
zwierzchnictwem koS$ciola egipskiego.
Zalezno§¢ ta od Aleksandrii utoro-
wala tez droge wszystkim herezjom
do Abisynii. Od arianizmu obronil ko-
§ciol abisynski wielki §w. Atanazy, za
to monofizytyzm znalazl tu latwy
przystep z Egiptu. Najpierw przyjelo
go duchowienstwo, potem caly nar6d
i do dzi§ dnia pozostaje w tej here-




zji, uznajac w Chrystusie Panu tylko
jedng nature, tj. Boska. Niedlugo po-
tem, bo okolo 640 r. zawojowali Ara-
bowie Egipt i wéréd przeSladowan
przez muzulmanéw, Arabéw i Turkéw
zmarniata i upadla herezja monofi-
zycka i Abisynia zostaje odcieta od
§wiata chrzedcijanskiego. Chrzedcijan-
stwo, choé¢ tak zywotne w innych kra-
jach, w Abisynii, znieprawione przez
herezje, zamarlo i skostniato; jako od-
cieta od pnia latoro§l zwiedlo ono
i marny do dzi§ dnia prowadzi zywot,
okazujac na sobie najlepiej, ze tylko
laczno$é z Kodciolem katolickim moze
je odmowié i lepsze tchnaé w nie sily
i inne 2

Chrze$§
ni sami sobie, otoczeni ze wszech
stron muzulmanami, zmieszani z 2zy-
dami, ktérych do dzi§ dnia mieszka
jeszcze wérod nich przeszlto 100.000,
li od nich wiele zwyczajow
i skazili tym swoja wiare. Do dzi$§
dnia lud Abisynii, tak wierny i przy-
wigzany do wiary §w., pozostaje
w najwi¢kszej nieSwiadomosci reli-
gijnej i holduje wielu przesadom
i zabobonom, na ktére ze wstretem
spoglada katolicki misjonarz. Dzieci
chrzeza przez zanurzanie, po czym
udzielaja im Komunii §w. pod dwiema
postaciami, lecz pierwsza spowiedZ
odbywa si¢ dopiero w 25 roku zycia.
Nie jedza krwi i miesa ze zwierzal
zaduszonych, zachowuja takze szabat
i obrzezanie, choé¢ $wieca i niedziele;
w szabat urzqdzajg uczty i przyjmuja
Komunie §w. KoScioly ich sa muro-
wane, zwykle okragle, wewnatrz bar-
dzo ubogie i kryte stomg i trzeing;
dzielg sie, jak Swiatynia Jerozolim-
ska na przedsionek, miejsce Swiete,
gdzie wierni przyjmuja Komunie $w.
i najéwietsze, gdzie stoi arka przy-
mierza. tj. skrzynia poSwiecona, gdzie
na pergaminie znajduje si¢ wypisane
imie patrona koSciota. W kazdym ko-
§ciele jest czworo drzwi, podlug czte-
rech czeSci Swiata, Nabozenstwo po-
lega na $piewaniu psalméw, czytaniu
biblii i taficu z kijami, ktéry odbywa-
ja ich duchowni. Modla sie do N. Ma-
rii Panny, ktéra nazywaja stworzy-
cielka $wiata, do wielu dziwacznych
§wietych i caluja kamienie koScielne.
Swiat maja w roku okolo 180, a dni
postu okolo 200 rocznie i czesto piel-
grzymuja do Jerozolimy. Malzenistwo
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nie jest u nich sakramentem, stad
rozwody nader latwe i liczne. Ducho-
wienstwo §wieckie i zakonne, bardzo
liczne, zyje w nedzy i w najwiekszej
ciemnocie religijnej i trwa uporczy-
wie przy herezji monofizyckiej. Po-
mimo zwyrodnienia i skazenia, religia
laczy jednak Abisyni¢ w jedna calo$é
pod jednym zwierzchnikiem duchow-
nym, lak zwanym abung; kraj sam
rozpada si¢ na kilka prowincji, jak
Szota, Godszam, Amhara, Tigre i ro-
dziny ksiazece tych prowincji, walcza
ciggle miedzy soba o najwyzszg go-

dnoé¢, tak zwane cesarstwo. Najpo-
tezniejszy zostaje zwykle <negus-ne-
gesti», t. j. krolem krolow Abisynii

a cesarzem Etyopii, ktérego koronuje
potem abuna.

Pomimo wielkie oddalenia i od-
osobnienia, ko§ci6l rzymsko-katolicki
nie zapomnial nigdy o tej czeSci swej
owczarni, cho¢ pograzonej w schizmie
i herezji. Jak prawdziwa matka prag-
nie przyprowadzi¢ do jedno$ci wiary
wszystkie narody ziemi i nie szczedzi
ofiar ani trudéw. I nieszczeSliwa Abi-

synia doznala tej pieczolowitoSei.
Wyprawy krzyzowe, ktorych celem
bylo oswobodzenie i polaczenie ko-
$ciotow wschodnich, obrzadku grec-
kiego, ormianskiego i koptyjskiego,
sprowadzily i dla Abisynii pierwsze
proby lacznosci z Rzymem. W po-
towie XIIT wieku, ws$r6d niezmier-

nych trudéow i niebezpieczefistw, droga

przez Egipt, przybyli do Abisynii
pierwsi katoliccy misjonarze z Za-
chodu, dwunastu Dominikanéw. Lud

prowincji Tigre, ujety poSwieceniem
i gorliwoscia zakonnikéw, nawrécil
sie razem ze swym wladea na katoli-
cyzm. Zdawalo sie, Ze cala Abisynia
porzuci juz herezje, gdv ragle sek-
ciarsey kaplani wzbudzili religijny la-
natyzm ludu; monofizyci rzucili sie
na katolikéw i w 1250 roku wymor-
dowano wiernych lub skazano ich na
wygnanie, a wszyscy misjonarze do-
minikanscy ponie§li $§mieré meczen-
ska. I znowu prawie na dwa wieki
zaginela pamieé o tej odleglej krainie,
Dopiero Sob6r we Florencji (1439), na
ktorym z koSciolem katolickim pola-
czyli sie Grecy i Ormianie, przypom-
nial $wiatu katolickiemu abisynskich
Koptow. Nieustraszeni misjonarze ka-
toliccy znowu docieraja do Abisynii
i zawieraja unie z cesarzem Etiopii




Zera-Jakubem w 1452 roku; w powro-
cie jednak z Rzymu, dokad dla po-
twierdzenia unii udali si¢ misjonarze,
zgineli wszyscy w Kairze, gdzie w re-
ce kalifa wydali ich monofizyci egip-
scy (Koptowie).

Wobec niebezpieczenstw, jakie ze
strony fanatyeznych  muzulmanéw
w Egipcie, grozily misjonarzom, na-
lezalo nowa obraé droge do Abisynii.
Z koncem XV wieku odkryto droge
morska do Indii przez oplyniecie
Afryki; ta droga teraz, z wyspy So-
kotory przez morze Czerwone dobili
do brzegéw Abisynii pierwsi misjo-
narze jezuiccy w drugiej potowie XVI
wieku. Praca ich pelna pos$wiecenia
i zaparcia apostolskiego, wydala wspa-
niale plony. Prawdziwym apostolem
tego kraju zostal o. Paez T. J., ktory
w kraju tym pracowal lat 20 (1603—
1624), nawrdécil cesarza Sociniosa, cala
prowincje Tigre i dotarl! do serca
Abisynii do jeziora Tsana. Nigdy Etio-
pia nie byla blizsza nawrécenia, jak
w tej chwili, lecz nagle wybuchio
krwawe i okrutne przeSladowanie.
Tym razem zakonnicy i mnisi abisyn-
scy, gromieni za S§wietokupstwo, gu-
sla i zabobony przez misjonarzy, pod-
burzyli lud przeciw katolikom, Wiréod
prze§ladowania zgineli: patryarcha
katolicki Abisynii, jeden z oo. Jezui-
tow, wszyscy kaplani katoliccy kra-
jowi i misjonarze jezuiccy; niektorzy
z nich zamordowani w sposéb okrut-
ny, jaki podaé moze tylko nienawisé
i wscieklo$¢ heretycka. W roku 1640
przestal istnie¢ katolicyzm w Abisynii
i znowa zapanowala herezja,

Jeszeze misjonarze franciszkanscy
usitowali wedrzeé¢ sie do tego kraju,
lecz wszelkie ich zabiegi byly nada-
remne i wielu z nich ponioslo §mier¢
meczenska.

Ot6z takie pole pracy,
krwig tylu meczennikéw, otrzymatlo
teraz Zgromadzenie Misji Sw. Win-
centego a Paulo. Swiety mial utoro-
waé droge do tego kraju rzeszom no-
wych apostoléw, aby dla KoSciola §w.
pozyskaé tych odszczepieficow. Ks.
Justyn de Jacobis dobrze sobie zda-
wal sprawe z calej tej misji, z nie-
bezpieczenstw i trudnosci, lecz ufny
w Opatrzno§é Boza, postuszny Stolicy
Apostolskiej i przelozonym, opuscil

uzyznione

Wiochy z konicem maja 1839 roku. Na
wyspie Malcie wysiadl na lad i w cza-
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sie Mszy $§w., ktorg odprawit w ko-
§ciele §w. Jana, wszystek lud obecny
widzial unoszace si¢ nad nim Dzieci¢
Jezus . od Przemienienia do Komunii
Swietej.

Po sze$ciu miesigcach podrézy, pro-
wadzony i ochraniany wyraznie re¢ka
Opatrzno§ci przybyl  do Abisynii. Tu
zalozyl misje i tu pozostal do konca
zycia. Pobyt jego w owym barbarzyn-
skim kraju byl z jednej strony nie-
przerwanym pasmem ubdstwa, grani-
czgcego z nedzg i przeSladowan, z dru-
giej strony wspanialym wieficem zwy-
cigstw i triumféw wiary Chrystuso-
wej.

W r. 1841 z powodu nadzwyczaj-
nych wypadkéw przybyl do Rzymu
do stép Papieza na czele deputacji,
zlozonej z 23 Abisyhczykow, pierwszo-
rzednych osobisto$ci z réznych Kkré-

lestw Abisynii. Ojciec §w. Grzegorz
XVI, przyjal laskawie u siebie dwu-
krotnie owych synéw, nawroconych

z herezji, obsypal ich darami i oka-
zal im serce ojcowskie. Wielu z nich,
powréciwszy do ojezyzny, stalo sie
najgorliwszymi apostolami prawdzi-
wej wiary.

W ich liczbie byl Michal Gebra,
o ktérym jeszcze bedziemy mieli spo-
sobno§¢ wspomnie¢ podzZniej.

W czasie owej podrézy znalazl sie
raz sluga Bozy w obecnosci cheretyc-
kiego patriarchy Kairu, ktéry byl je-
go najzawzietszym wrogiem. Patriar-
cha zaprosil ksiedza de Jacobis na
kawe, aby sie napil.

Tymeczasem wierni ostrzegli byli
misjonarza, aby zadnego pokarmu nie
przyjmowal w domu heretyka, inaczej

otruje go, jak to juz innym nieraz
uczynil. Atoli ksiadz de Jacobis

wspomniawszy, ze patriarcha moégiby
si¢ obrazi¢ wskutek odmowy i jeszcze
bardziej szkodzi¢ wiernym Abisynii,
zblizyl podang sobie filizanke do ust,
mowige: «Lepiej wypije, aby nie za-
szkodzi¢ Dzietu Bozemu wiréd wier-
nych moich»>. Wypil i najmniejszego
nie odniosl szwanku na zdrowiu.
Inny biskup heretyk, abuna Sala-
ma w Abisynii, réwniez bez prze-
stanku ezychal na Zycie naszego ka-
plana. Raz nasylal skrytobéjcéw, to
znowu otwarcie napadl na niego na
czele zgrai zbdjeckiej; podniecal prze-
ciw niemu fanatyczne tlumy, rzucajac
ekskomunike na niego i jego zwolen-
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nikéw oraz interdykt na miejscowo-
§ci, gdzieby przebywal. Swiatobliwy
misjonarz cieszyl sie ze wszystkiego,
upatrujac w tym Zrédlo zywotnosci,
sily i Zyzno$ci dla swej misji.
Scigany zasadzkami heretykow,
przesladowany przez zb6jeéw lub dzi-
kie zwierzeta, przebiegal pustynie,
przebywal rzeki, goéry, zawsze boso,
krwawigc nogi po Sciezkach, najezo-
nych cierniami; pokarm jego byl bar-
dzo lichy i szczuply; spoczynek krot-
ki, ktoérego zazywal juz to na golej
ziemi, juz to na twardej skorze, juz
to, je§li moégl, na stopniach oltarza,
Anielska, nieskalana jego skrom-
no§¢, wprawiala w zdumienie tamlej-
szy lud oddany nieczystoSci i zepsu-
ciu. Spos6b ubierania sie i zwyczaje
towarzyskie, zastosowane do ubioréw
i zwyczajow krajowych, polgczone
z pokornym i milym obejSciem, je-
dnaly mu serca wszystkich i zwolna
ustepowaly przesady thumu. Tkliwa
milo§é dla Matki Najsw, i cze§é, jaka
Jej okazywal i jakiej drugich nauczal,
byly powodem, Ze nie nazywano go
inaczej jak Abung (Ojciec), Jakubem
od Matki Najsw. Cuda, jakie czynil
nad chorymi juz to za uzyciem wody
§wieconej, juz to przy pomocy cudow-
nego Medalika, juz wreszcie przez
samg tylko modlitwe, wywieraly nie-
przeparty wplyw na ich umysty i cale
okolice, cate plemiona z kaplanami na
czele przychodzily do niego, zadajac
§wiatta wiary, oraz ofiarowaly swe
ko§cioly, niejednokrotnie nawet swe
dobra na cele misyjne. W ten sposob
powrdeito na tono Kosciola katolic-
kiego wielu heretykéw w owych stro-
nach. Niezréwnany misjonarz rozsze-
rzyl tedy swe wycieczki misyjne; glo-

sil stowo Boze w Adua i okolicy,
w prowincjach Szumizana, Ekkal-

Gezaie, Marata, Zana-Dalie, w dystryk-

cie Memsah, wsér6d Bogoséw, Irob-
Boguaitow w Amazenie, a poéZniej
w okolicach Massaua nad morzem

Czerwonem. Zakladal domy misyjne,
szkoly publiczne i  seminaria, gdzie
si¢ przygotowywala mlodziez abisyn-
ska do stanu duchownego, a miano-
wicie: w Gondar, Guala, Alitiena, Ha-
lai, Monkulo. Wnet dala si¢ uczué
potrzeba biskupa, ktéry by udzielil
§wiecen mlodym kandydatom do sta-
nu kaptanskiego.

Zwrocit sie z prosha do $w. Pro-

pagandy, a ta wystala niebawem do

Abisynii ks. biskupa Massaia, kapu-
cyna, p6zZniej wielkiego kardynala,
przeznaczonego wowezas dla  misji

w kraju Gallasow.

Ks. biskup Massaia przybyl do
Massaua w pazdzierniku 1846 roku.
Jakiez bylo jego zdziwienie, gdy ujrzal
gromade¢ wiernych wychodzgcych pro-
cesjonalnie naprzeciw ku wybrzezu
z ksiedzem de Jacobis na czele. Ten
ostatni niczym nie rézny od swych
owieczek, odziany taka samg ubo-
zuchng szatg., Zaledwie misjonarz
zblizyl sie do biskupa, rzucil mu si¢
publicznie do nég i nie przestawal
catowaé stép jego. Ks. Biskup chcial
go podnie§é, przycisngé do piersi, wy-
ciggajac ku niemu ramiona, ale mi-
sjonarz cofngl si¢ jako niegodny ta-
kiego zaszezytu. Za jego przykladem
pobozni Abisynczycy rzucili si¢ do ca-
towania nég biskupa. Nadbiegly tym-
czasem thumy Arabow i Muzulmandw,
a stojac w ostupieniu podziwialy nie-

zwykle widowisko chrzedcijanskiej
pokory.

Gdy procesja przybyla do domu
misjonarza, usiadl tenze w pewnej

odlegtosci od biskupa na ziemi w po-
§r6d swych synéw i nie bylo sposobu
sktonié¢ go, aby usiadl na lawie, «Pro-
sz¢ najezcigodniejszego Arcypasterza,
racz mi pozwolié, abym tak pozostal.
Najczeigodniejszy Arcypasterz  jest
pierwszym biskupem katolickim, kt6-
rego stopa pozostala na tej oto ziemi,
a ja sie lgkam, bym nie dal zlego
przykladu moim neofitom, postepujac
inaczej wzgledem niego».

Wkroétce udali sie razem do Guala,
gdzie sie odbyly potajemnie §wiccenia
klerykéw. Ks. biskup Massaia pozo-
stal pieé miesigcy na miejscu, a czas
ten byl dla niego, jak twierdzi, szkola
najwznioslejszej cnoty i apostolskiego
zycia. W tym tez czasie sktonil on
§w. Propagande, aby ustanowila §wig-
tego misjonarza biskupem owego kra-
ju. Wkrotce tez otrzymal odpowied-
nie bulle wraz z rozkazem udzielenia
ksiedzu de Jacobis konsekracji bisku-
piej.

Rozpoczela sie walka bez kofica
pomiedzy o. Massaia, zdecydowanym
do wyéwiecenia go, a pokora ksiedza
de Jacobis, ktory si¢ bronil wszelkimi
sitami, dowodzac, Zze konsekracja jego
bedzie kleska dla tej misji, zgorsze-




niem dla KoSciola i dla Zgromadze-
nia, Pewnego dnia, widzac si¢ prazy-
ciSnigtym przez ks. bikupa, wreczyl
mu na piSmie spowiedZ generalng
z calego zycia, gdzie spisal wszystkie
swe uchybienia, zwigkszajac kazde
«i z tym dowodem w reku, pisze kard.
Massaia, w ktérym trudno bylo zna-
lezé materie dostateczng do rozgrze-
szenia, sadzil, Ze si¢ przeraze odpo-
wiedzialno§cig i blagal na wszystko,
abym nie przykladat reki do wielkie-
go bledu, jakim popelnil, przedstawia-
jac go na te godno$é, inaczej trapié
mnie beda wieczne wyrzuly sumie-
nia».

Przy innej sposobno$ci w uniesie-
niu ducha wyglaszal zdania, ktore
napelnily trwoga samego biskupa Mas-
saia, «Jakto, wolal z placzem, ja, kto-
ry po tylu latach kaplanstwa nie do-
szedlem jeszcze do tego,aby zrozumieé
co to jest kaplan, ja mialbym zostaé
biskupem?... ach méj Boze», po czym
wyglaszal tak wspaniale i wznioste
my$li o godnoSci i obowigzkach bi-
skupa, ze ich niepodobna bylo za-
trzymaé¢ w pamieci.

W taki to sposéb utrzymata Opatrz-
nos¢ Boza w cudownej réwnowadze
niezmierne bogactwa i obfito§é daréw
Bozych w tej duszy obok najglebsze-
go przekonania o wlasnej nicoSci.

Ostatecznie po czternasto-miesigcz-
nej walce, podezas gdy Arabowie
i Muzulmanie z Massaua wzniecili
bunt, grozgce $miercig wszystkim chrze-
Scijanom, ktérych dostang w swe re-
ce, przekonany, ze niebawem padnie
ofiarg wraz ze swa owczarnig, pozwo-
lit sie konsekrowaé w nocy, jak zboj-
ca w skrytosci. W ten spos6b spekit
si¢ jego Slub, jaki kiedy§ byl uczynil,
gdy sie zanosilo, ze mial zostal bi-
skupem we Wloszech.

Otrzyma}l tytul Biskupa Nilopolu
i Wikariusza Apostolskiego -Abisynii.
Nie zmienil jednak swego tak biedne-
go stroju zaréwno jak sposobu zycia
pielgrzyma i apostola. A jezeli czasem
dla spelnienia urzedu biskupiego byt
zmuszony uzy¢ insygniow biskupich

(za pastoral mial zreszta zwykly kij
zakrzywiony), sktadal je zaraz u stép
Matki Najswietszej, przy czym tak sie
upokarzal w stowach, ze obecni }zami
sie zalewali.

Na czas pobytu jego w Abisynii
przypada jeden z najbardziej zadzi-
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wiajacych i cudownych czynéw §wig-
tobliwego misjonarza, Przed laty,
odprawiajgc misje w Monteroni, obie-
cal byl pewnej pani, ze przed smier-
cig przyjdzie ja wyspowiadaé i przy-
gotowa¢ na S$mieré, gdziekolwiek be-
dzie sie wéwczas znajdowala. Osoba
ta zachorowala po kilku latach i bli-
skg juz byla konca, gdy pewnej nocy
zjawil sie u jej toza boleSei ksiagdz
de Jacobis, wyspowiadal ja, pokrze-
pit na duchu, zostawil jej troche pie-
niedzy i znikngl. Staruszka po trzech
dniach umarta.

Niedlugo po konsekracji na bisku-
pa nastaly dla ksiedza de Jacobis
i jego ukochanej owczarni czasy ciez-
kiego przeSladowania. Zwykly rozhoj-
nik, zbiegly z wojsk ksiecia Gondaru
Ras-Ali, nazwiskiem Kasa, p6Zniej ce-
sarz Teodoros II, wzniecil bunt, a od-
noszgc zwyciestwo po zwyciestwie,
postanowil wreszcie cala Abisyni¢ zlg-
czyé w jedno krélestwo o jednej re-
ligii. Zawolal przed siebie abune Sa-
lama, ktéremu nowy cesarz przypi-
sywal moc cudéw i szczeScie swej
armii i z nim ulozyl oryginalny i dzi-
waczny symbol wiary, ktéry narzu-
cono ludowi pod groza S$mierci.

Heretycy z poczatku stawili opér,
poZniej jednak, strwozeni, poddali sie.
Misjonarz de Jacobis, spragniony me-
czenstwa, przybiegal do Gondaru, aby
podtrzymaé wiare i mestwo swej uko-
chanej dziatwy. Towarzyszylo mu
trzech ksiezy i dwo6ch zakonnikow,
a gdy ich namawial, aby sie schro-
nili, ratujac zycie ucieczka, odpowie-
dzieli mu stanowczo: y ciebie nie
opu$cimy, Ojeze! Wybila godzina
cierpienia
Swieta wiare, ktéra§ nam przynidst
od Boga, a ktéra tylu doznaje znie-
wag i przeSladowan w nieszczeSliwym
naszym kraju».

Swigtobliwy de Jacobis i pieciu
jego dzielnych towarzyszy wpadli
w rece Salamy. Czlowiek ten wycho-
wany przez Metodystéw w Kairze,
odziedziczyl tez po nich straszng nie-
nawi§¢ do wszystkiego, co katolickie;
dla zniszezenia misji katolickiej, sprze-
niewierzyl sie tradycji kraju, zdradzil
dawnego cesarza Ras-Ali z Gondaru
i ukoronowal nowego, zwyklego roz-
béjnika Kase, ktéry teraz przyjal imie
cesarza Teodora II. Nowy wladca wy-
mordowal wiele rodzin ksigzecych

i bedziemy mogli wyznaé
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i spelnil przyrzeczenie dane abunie
Salama; kazal pochwyci¢ Swiglobli-
wego misjonarza i jego towarzyszy.
Okrutnik nie mial jednak odwagi za-
mordowaé¢ Swietego i wydal go wraz
z towarzyszami abunie Salama. Ten
oddzielil biskupa od jego ukochanych
syné6w nie bez gwaltéw, bo go nie
checieli pu$ci¢é ze swych obje¢ —
i umiescil go w osobnym wigzieniu,
Przy tej sposobno$ci dostrzegl jeden
ze zolnierzy, ze z pod ubrania bisku-
pa plynela krew na ziemi¢. Oglad-
ngwszy jego ciato, ujrzal okryte wlo-
sienicg i ostrymi lancuszkami ciasno
poopasywane, tak, ze si¢ powrzynaly
gleboko w cialo. Zomierz przelakl sie
na ten widok, zawolawszy: <to Swie-
ty», upad! przed nim na kolana i pro-
sil o przebaczenie.

Wiezienie ks. de Jacobis mialo
tylko cztery stopy wysokosci, tylez
szeroko$ci i trochne wigcej dlugosci.
Ziemia zastana przegnilg stomg, w kto-
rej leglo si¢ réznego rodzaju robac-
two, stuzyla mu za poSciel. Swiety
jednak kaplan nazywal to zbytkiem.
Cieszyl si¢ wszelako, ze choé odrobing,
jak . mowil, moze cierpieé. dla Pana
Jezusa, jak za najwicksza laska
i szczeSciem bez granic. Zreszta za-
pominal o sobie zupelnie, troszczac
si¢ jedynie o wiernych, a ci ze swej
strony tylko o ojca swego sie starali
i plakali nad jego cierpieniem.

Tak przezyli pieé miesiecy. Pigciu
wyznaweéw ponosito przez caly czas
torture, zwang gend, polegajaca na
zakuciu nég we wielki kloc drzewa,
co uniemozliwialo wszelkich ruch me-
czennikom. Jeden z nich, ks. Michal

Gebra, pierwszy kaplan wySwiecony
przez ks, biskupa de Jacobis, po
okrutnym i krwawym obiciu zostal

skazany na $mieré. Kiedy jednak przy-
byl na miejsce stracenia, lud zdjety
lito§ciga na jego widok, wymogl, ze mu
darowano zycie. Zostal atoli skazany,
aby z ciezkimi u nég lancuchami to-
warzyszyl wojskom Kasy we wojnie
przeciw ksieciu Szoa, ale wyczerpany
glodem i okrutnym obchodzeniem sie
zolmierzy, umarl w drodze jako me-
czennik za wiare §wieta, godny uczen
takiego mistrza, jakim byl misjonarz
de Jacobis. Innych wieiniéw, kiedy
Kasa i Salama wyjechali na wojne,
puscily straze na wolnoS$é.

Co sie tyczy ks. de Jacobis nie od-

wazyt si¢ okrutny Salama skazaé go
na $mieré¢, lekajac sie go jako $wig-
tego; z tej tez przyczyny nie poddano
go zadnej nadzwyczajnej meczarni.
Zadano tylko od niego, aby dobro-
wolnie opudcit Abisyni¢ na zawsze.
A kiedy stanowczo odmowil, rozkazal
go Kasa odprowadzi¢ przez Zzolnierzy
za granice Sennaar i zamknaé¢ w tak
zwanym «<wigzieniu Arabéw», nieza-
wodnie, aby go tam strawila $mier-
telna febra, lub aby padl ofiarg fana-
tycznych Muzulmanéw. Zolnierze jed-
nak, znajac jego niewinno$é i Swie-
to§¢, ujeci jego cnotg i wzruszeni ka-
tuszami meza Bozego, zaledwo przy-
byli do Matamma, zdjeli zefn wiezy,
dali mu poddostatkiem pienigedzy i pu-
$cili go na wolno§é. Biskup natych-
miast zawré6cit do Abisynii i zatrzy-
mal sie w Halai. Niedlugo tu jednak
pozostal. Aby ocalié¢ zycie hrabiemu
Russel, wystanemu przez Napoleona
III, oddal si¢ w zamian za niego jako
zakladnik. Zostal ujety i uprowadzo-
ny do wiezienia w Takonda. Tu po-
zostawal przez 22 dni i mieszkal mie-
dzy bydlem, a pisal, Zze mieszka jak
kr6l. Za cen¢ 100 talaréw zostal wy-
kupiony przez swoich wiernych i udal
si¢ do Monkullo, podrézujac pieszo
dwa dni i dwie noce bez przerwy.

Atoli wigzienia, jedno i drugie, cier-
pienia w tak dlugich podrézach i 21
lat pracy apostolskiej, pelnej mozo-
16w, niedostatkéw i przeS§ladowania,
wyczerpaly sily tego meza Bozego,
czynigc z niego ofiare milosci dla
zbawienia Abisynii. Pragnal bardzo
§mierci meczenskiej; P. Jezus jednak
zachowal inny dla niego skon, nie-
mniej chwalebny i mozna powiedzieé
spowodowany dlugoletnim meczen-
stwem.

Gwaltowna febra napadia go w no-
cy 19 lipca, nic jednak nie wskazy-
walo na $mieré. Swiety jednak méwil
o niej jak o rzeczy pewnej i bliskiej.
Widzae, ze upaly wzrastaja i Ze jego
kaplani po najwickszej czeSci réwniez
zapadaja na zdrowiu, postanowil udaé
si¢ z nimi do Halai, gdzie si¢ juz byla
rozpoczela pora dzdzysta i powietrze
byto nieco §wiezsze. Towarzysze odra-
dzali mu te podr6z w takim stanie
zdrowia, on jednak odpowiadal, ze
taka jest wola Boza i ze i§¢ tam mu-
si. Wybral sie w samej rzeczy z Mon-
kullo w podréz dnia 29 lipea z calym




zastepem ksiezy, zakonnikéw i semi-
narzystow. W drodze, odmawiajac
zwykla modlitwe poranng, rzekl:
«M6dlmy sie, dzieci, bo modlitwa od-
zywia dusz¢ i wzmacnia cialo; maodl-
my si¢, bo czuje tego potrzebe»,

Przybywszy do doliny Algedien,
o$wiadczyl towarzyszom podrézy, ze
pozostaja mu juz tylko dwie lub trzy
godziny zycia, polozyl sie¢ na ziemi,
wspierajac glowe na kamieniu i zazg-
dal Ostatniego Namaszczenia. Ksieza
jego, nie widzgc zadnego niebezpie-
czenstwa Smierci, pytali si¢ zdziwieni
dlaczego tak moéwi. Mimo to uczynili
zado$é jego zyczeniu,

Wowezas zalecit im postuszenstwo
Papiezowi, milo§¢ wzajemna i uklek-
nawszy, prosil wszystkich o przeba-
czenie za zgorszenia, jakie im dawal
przez caly czas swego z nimi pobytu.
Wreszcie usiadlszy ponownie na ka-
mieniu, wsparl glowe o skale z boku
i zasloniwszy twarz plaszczem, po-
szedl do nieba dnia 31 lipca 1860 r.

Tak umieral apostol Abisynii, kté-
rego kardynal Massaia nazywa <praw-
dziwym odzwierciedleniem ewangelii,
wizerunkiem Jezusa Chrystusa ciche-
go i pokornego serca; cudem pokory,
wzorem i mistrzem, ktérego mu Bég
zestal w zZyciu apostolskim», a ktére-
go postanowil nasladowaé, o ile mu
stabo$¢ jego pozwoli i ktéry wskutek
tego byl ustawicznym przedmiotem
jego rozmySlan,

Na wie$¢ o Smierci §wigtobliwego
biskupa poplynely z tysiecy 6cz wier-
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nych owieczek gorzkie 1zy smutku
i zalu; heretycy nawet i muzulmanie
szczerze zalowali misjonarza, ktérego
uwazali za Swigtego.

Cialo zostalo przewiezione na wiel-
bladzie az do Czekente. Tu oczekiwal
zalobny pochdéd, ttum ludzi, rozdzie-
lonych na dwie partie. Byli to mie-
szkancy miast Hebo i Halai, domaga-
jacy sie szczatek <«Swigtego», kazdy
dla swego miasta. Juz mialo przyjsé
do walki, Muzulmanie ze swej strony
zadali ciala Zmarlego dla swej ziemi
w Monkullo. Spér zatagodzili ksieza
obecni, wspomniawszy, ze zmarly Bi-
skup wyrazil sie w czasie ostainiego
swego kazania w Hebo, ze cialo jego
spocznie poéréd tamtejszych mieszkan-
cOw. Nastal spokéj i ciato misjonarza
zostalo pochowane w koSciele w Hebo,
w poérod dwudziestu tysigcy Kkatoli-
kéw z okolieznych pokolen, nawré6co-
nych przez niego do Jezusa Chrystusa.

Whnet zaczely sie pielgrzymki ze
wszystkich stron Abisynii do grobu
$wigtobliwego biskupa, a liczne uzdro-
wienia cudowne tu uzyskane, juz to
przy uzyciu przedmiotéw, ktérymi sie
postugiwal Swigtobliwy misjonarz, juz
to przy uzyciu prochu z jego grobu,
obok cudownych czynéw, dokonanych
za zycia czcigodnego kaplana, wszyst-
ko zeznane pod przysiega — zostaly
przedlozone Stolicy $§w., ktéra w roku
1939 wydala nieomylny sad o §wigto-
bliwoéei zycia i prawdziwosci cudéw,
oglaszajac §wigtobliwego misjonarza
de Jacobis Blogoslawionym.

e/ eyl e o e o el ne eahse ifeiiahieeiohss

Za wszystkich Abonentéw, Apostoléw Cudownego Medalika,
Przyjaciél Dziel Swietego Wincentego a Paulo i Dobrodziejéw

odprawiamy co miesiagc po trzy Msze sSwiete.

Réwnoczeénie nadmieniamy, Zze z wdzigcznoscia

przyjmujemy ofiary na intencje mszalne.

Przy kosciele XX. Misjonarzy w Krakowie na Stradomiu jest
obecnie okolo 20 ksiezy, wiec latwo nam spelnié¢ kazde Zyczenie
wiernych.
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Poganski ztébek w Wenchow

Z poczatkiem kwietnia 1919 roku S. Lebrun, wizytatorka SS.
Milosierdzia w Chinach, przyjechala do Wenchow, by oficjalnie
objaé zarzad Zlébka. Pierwszg przelozong zostaje S. Maria Coster-
ton a do pomocy dodano jej S. Julie Tsang. Odtad Siostry wzigly
w swe rece dyrekcje zakladu. Zamieszkaly w domu zarezerwowa-
nym dla administratorow.

Zawarty zostal kontrakt migdzy Siostrami a mandarynem
Huang K’ing Lang.

Art. I. — Na poczatek administracja prosi o dwie Siostry:
jedna Europejke i jedng Chinke. Liczba Siéstr moze byé zwick-
szona w przyszloéci stosownie do potrzeb dziela.

Art. II. — Siostry dostosuja sie do regulaminu juz istnieja-
cego. Obowiazuja sie czuwaé nad personelem zakladu; moga przyj-
mowaé lub wyrzucaé karmicielki i inng stuzbe za uprzednim poro-
zumieniem si¢ z administratorami.

Art. III. — Siostry beda réwniez czuwaly nad dzieémi,
umieszczonymi w rodzinach poza Zlébkiem. Kaza je sobie przyno-
si¢ dwa razy na miesige, by si¢ przekonaé — jak rodzina spelnia

swe zadania i poinformuja o tym administracje. Beda placily zywi-
cielki i dodawaly otuchy niewiastom zaniedbujacym si¢ w swych
obowiazkach. Siostry p6jda od czasu do czasu osobiscie dogladnaé
dzieci umieszczone w rodzinach, o ile to tylko bedzie mozliwe.

Art. IV. — Administracja zobowiagzuje sie do zarezerwowania
wystarczajacego lokalu dla Siéstr w zakladzie. Lokal moze byé po-
wiekszony stosownie do liczby Siéstr.

Art. V. — Siostry nie beda pobieraly pensji. Kazda otrzyma
6 dol. meks. miesiecznie na odziez i male wydatki. Wielkie zakupy
prowiantéw, jak ryz, wegiel, drzewo, leguminy i t. d., poczyni ad-
ministracja. Na male zakupy i wydatki dzienne Siostry otrzymaja
kazdego miesiaca pewna sume od administracji, z ktérej zdadza
dokladny rachunek.

Art. VL."— Siostry beda mialy mieszkanie, opal, pozywienie,
§wiatlo, pranie bielizny na koszt administracji. Zgromadzenie
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Siéstr bedzie wyznaczalo Siostry, ktére beda usuwalne; bedzie sie
réwniez staralo o ich bielizne i dodatkowe rzeczy. ;

Art. VII. — Powyzszy kontrakt jest wazny na 5 lat. Jeéli obie
strony beda zadowolone, kontrakt bedzie przedluzony sam przez
sie. W wypadku, jesli Siostry beda chcialy sie wycofaé, albo admi-
nistracja chciala by im podzigkowaé, nalezy powiadomié strone
zainteresowana rok naprzéd.

Mandaryn i wplywowi panowie miasta podpisali powy:
kontrakt. Podobnie uchwalono warunki wspélpracy wzajemnej.

Siostry — stosownie do kontraktu — zaczely swg prace orga-
nizatorska. PrzejdZzmy si¢ do zabudowan Zlébka! Jest to prawdziwe
malenkie miasteczko, skladajace sie z licznych domkéw, &wiezo
zbudowanych. We wnetrzu zaduch okropny, hrud jeszeze wiekszy!
Sierotki pokryte strupami, glodne, ubrane w obrzydle szmaty.
Duzo umiera z glodu. Niedola dziecka wzruszylaby nawet ka-
mienne serce! Zywicielki, ktére maja byé dla niego matka — po-
zostaja dla niego obojetne; zywia swe wlasne dzieci za pieniadze,
ktorymi majg zywié sieroty. Dwu lekarzy chinskich a wlaéciwie
znachoréw, ubranych w eleganckie togi, spoglada z wysoka na ten
biedny ludek opuszczony. Statystyka urzedowa z tego okresu za-
znacza 3—4 zgony dziennie, mniej wigcej 100 zgonéw miesiecznie.
Taki byl stan dotychczasowy mieszkancow Zlébka.

Siostry od razu zabraly si¢ do reformy wewngtrznej dziela.
Duzo bylo do zrobienia. W pierwszych dniach mycie lokali i ume-
blowania. Higiena dotychczas nieznana — zmienila Zl6bek do nie
poznania. Oczywiscie stuzba spogladala krzywym okiem na te nowe
i niebywale dotad rozporzadzenia higieniczne Siéstr. Na lézeczkach
pojawila si¢ czysta poSciel i czyste pieluszki. Te nadzwyczajne wy-
datki luksusowe pokryly Siostry ze swych oszczednosci. Dla do-
tychcezasowych kuratoréw pieluszki europejskie dla niemowlat byly
naprawde luksusem. Dotychezas byly w uzyciu pieluszki z grubego
papieru slomianego. Na lézeczkach zawisly siatki przeciwko ko-
marom. Takze nowosé. I tak z dnia na dzien, z miesigca na miesiac,
Zlébek ulegal zasadniczym zmianom na lepsze.

Nalezalo zaprowadzié takze porzadek wéréd stuzby. Polowa
stuzby kobiecej to wdowy. Mandaryn Huang K’ing Lang powiedzial
osobiscie pewnego razu do Siéstr: ,,Wiréd tych kobiet nie potrafil-
bym wskazaé uczciwej. Prosze wyrzucaé bez pardonu wszystkie te,
ktére prowadza si¢ Zzle. Mam wielkie zaufanie do was i to tylko do
was!! Jeszcze raz powtarzam, nie mam zaufania do nikogo, tylko
do was!“

Do Gubernatora Prowincji pisze o Siostrach, méwige: ,,Cho-
dzilem czesto do Zlébka dla sprawdzenia rozwoju dziela. Zauwa-
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zylem, ze Siostry sa dla pielegniarek i stuzacych na przemian su-
rowe i dobre wedlug sprawiedliwoéci; dla sier6t bezwzglednie od-
dane. W niczym nie przywlaszczaja sobie wladzy administratorow®.
Oto — jakie poganin wydaje swiadectwo o katolikach!

Po kilku miesigcach pierwsza Przelozona ustepuje. Na jej
miejsce przychodzi nowa, bardzo energiczna S. Francois Petit,
Francuska. Odtad Zl6bek rozwija sie tempem przyspieszonym. Ad-
ministracja prosi o dwie nastepne Siostry — Chinki. Wedlug kon-
traktu — Przelozonag ma byé Europejka, inne Siostry tubylcze.
Kilka lat pézniej przybywaja jeszcze dwie nowe Siostry do pomocy.
Obecnie wiec pracuje tam szesé¢ Siéstr, kazda na swym oddziale.
Praca ich w .ostatnim czasie wielce sie rozszerzyla: przydzielono
im takze opieke nad starcami w miedcie i otworzono nowy pawilon
dla chlopcéw, nie majacych opieki rodzicielskiej.

Dotychczasowy lokal siostrzanski-okazal sie za maly. Admini-
stracja buduje nowy dom, przeznaczony wylacznie dla Siéstr, od-
graniczony od reszty zabudowan wysokim murem. Siostry wiec sa
zupelnie u siebie. Na pietrze domu siostrzanskiego — duza sala
przeznaczona na kaplice domowg Siéstr i sierét. Z biegiem czasu
kaplica okazala si¢ za maly i znowu administracja pozwala na jej
rozbudowe. Dzisiaj juz pomiesci 100 oséb. Wréémy jednak do sa-
mego Zlébka!

Z6bek ma dwu lekarzy, ktérzy studiowali medycyne europej-
ska. Siostry maja réwniez odpowiednie wyksztalcenie w tej dzie-
dzinie. Zgony niemowlat zmalaly do minimum. Liczba przyjetych
sier6t rocznie waha sie miedzy 800—1000. Umiera polowa. Duzy
procent, jeéli bedziemy patrzyli tylko na cyfry statystyczne. Mu-
simy jednak pamietaé, ze do Zlébka przynosza dzieci umierajace
i kaleki. Zdrowe dziewczynki nadzwyczaj rzadkie. Aby usprawie-
dliwié jeszeze duzy procent zgonéw, musze zazmaczyé, ze obecna
S. Przelozona przyjmuje duzo sier6t konajacych tylko ze wzgledu
na chrzest. W statystyce administracji te sieroty wcale nie sa zano-
towane. Statystyka natomiast Siéstr uwzglednia wszystkie zgony,
poniewaz rok rocznie zdaje relacje dzieci ochrzeczonych w niebez-
pieczenstwie émierci. Gdy sie przejdziesz do Zlébka, nie znajdziesz
dziewczyny zdrowej, wszystkie bezdomne, gluchonieme, garbate,
idioty i t. d. Jesli wiec duzo umiera, to napewno nie dla tego, ze
brak tam nalezytej opieki, ale dlatego, ze wszystko ulomne i za-
razone. y

Zwiedz Z¥6bek w dzien zaplaty karmicielek. Przeszlo 100 ko-
biet jest tam, piastujacych niewleta, ktérymi si¢ opiekuja. Wszyst-
kie cisng sie do Siostry, domagaja si¢ swej zaplaty. Karmienie sie-
rotki kosztuje dol. 2,00 czyli 2 zl. polskie. Przy tej okazji Siostra
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ma sposobnoéé zbadania stanu zdrowia niemowlecia. Jedli ktéra
kobieta zaniedbuje si¢ w swych przyjetych obowiagzkach, otrzymuje
zasluzong nagang. Jesli po miesigeu nie widaé poprawy, odbiera sie
niemowlg i zleca innej litoSciwszej duszy. Po wiekszej czedci jednak
te kobiety to biedne wdowy, ktére uprawiaja pewnego rodzaju
handelek. Co sig to nie robi dla tych kilku groszy?! By méc zarobié
te dol. 2,00 miesi¢eznie, gotowa jest na wszystko, nawet z uszczerb-
kiem dla wychowania swych wlasnych dzieci. Wszelkiej niespra-
wiedliwo§ci musza zapobiegaé Siostry, stad od czasu do czasu wi-
zytujg po domach swe pupilki, tak jak zreszty wymaga tego kon-
trakt zawarty z administracja.

W pickny dzien letni, kiedy slonko wysoko na niebie i przy-
pieka niemilosiernie plecy, w Zlébku wszystkie dziewczyny zasia-
daja na swym stoleczku na wietrznym korytarzu i kreca powrozy
ze slomy ryzowej. Jest to zreszty codzienne zajecie dziewczat nie-
widomych. Slome zakupuje administracja. Powrozy gotowe sprze-
daje sie nastepnie w skladzie w mieécie. Na utrzymanie oczywiscie
nie zarobia, ale przynajmniej dzien pracowicie przepedza.

Inne dziewczyny, ktére maja oczy zdrowe, lecz pod innym
wzgledem ulomne, pod przewodnictwem Siostry haftuja alby,
komze, firanki i tym podobne rzeczy. Gotowe hafty Siostry wysy-
laja do Domu Centralnego na sprzedaz.

Na tym samym oddziale uczy si¢ haftow takie dziewczyny
z miasta, zdrowe oczywiScie. Jest to pewnego rodzaju kurs haftéw,
ktére Siostra udziela za darmo.

Tak sie¢ przedstawia w gléwnych zarysach praca upoéledzo-
nych sierét. Ks. W. Ciemiala C. M.
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Stowarzyszenie polskich Dzieci Marii w Paryzu u §w. Kazimierza




Stowarzyszenie Dzieci Marii w Tenczynku (z jubileuszu 1939 r.)

Sprawozdanie z 25-letniej dzialalnosci Dzieci Marii w Tenczynku

Stowarzyszenie na tutejszym terenie zalozyl Najczcigodniejszy ks. Wi-
zytator Kasper Slominski, pierwszym dyrektorem zostal $p. ks. Proboszcz
Michal Goéra, ktéry pracowal nad powierzong sobie trzédkg maryjng przez
2 lata.

Dyrektorkg tegoz stowarzyszenia zostala Czcigodna Siostra Stani-
slawa Policzkiewicz a prezydentkg Justyna Kuciel.

Rozwija¢ sie¢ poczelo w warunkach nader trudnych — bo wojen-
nych i powojennych, gdzie zmienil si¢ §wiat nie tylko pod wzgledem po-
litycznym, lecz religijnym i moralnym. Oslabienie Zycia religijnego, oraz
podkopanie zasad moralno$ci ujemnie wplywalo na serca mlodociane.

Jednakowoz Matka N. trzodke swojq poczatkowo w liczbie 19 aspi-
rantek i 11 kandydatek nie tylko uchronila od zgubnego wplywu, lecz po-
wiekszala z roku na rok grono rycerek. Od r. 1917 przewodnictwo objal
czeig. ks. kanonik Wojciech Kamusinski — ktéry do dzi§ niestrudzenie
pracuje nad urobieniem naszego charakteru, utrwala zasady wiary i mo-
ralno$ci bySmy chetnie mogly pracowaé dla idei Chrystusowej pod opiekg

Niepokalanej.
W tym samym mniej wiecej czasie dyrektorstwo objela obecna Czci-
godna Siostra Przelozona — znana jako S. Wincenta, ktéra dla rozwoju

Stowarzyszenia polozyla wiele zastug. Przez kilka lat pomagala Jej w pracy
Czcig. Siostra Maria, ktéra wprzagnieta w cele i idee tegoz Stowarzyszenia
jest teraz naszg Opiekunka. — Obecnie prezydentka jest Mikodéwna Ste-
fania, trzecia z rzedu od rozwoju Stowarzyszenia. Zaznaczy¢ nalezy Kkil-
kunastoletnie chlubne stanowisko, bylej prezvdonlki Justyny Kuciel — bez
naJmmejszego zarzutu starala si¢ zawsze i wszedzie byé \\zorowq przodow-
nicg w czci ku N. Pannie,

Zebrania nasze odbywaja si¢ co tydzien — w trzeciq niedziele mie-
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sigca pod przewodnictwem czcigod. ks. kanonika, Raz w miesigcu przyste-
pujemy do wspélnej Komunii §w,

Na zebraniach jest nastr6éj jakoby w prawdziwej milujgcej si¢ ro-
dzinie, ktérej zycie pelne wdzieku i stodyczy objawia si¢ szczegl6lnie przez
wsp6lne odmawianie <Godzinki do N. Panny», stuchanie z uwaga sltowa
Bozego, §piewanie pieSni z wiarg i poboznoS$cig, stuchanie referatow, dy-
skusje, oraz rozrywki, wszystko to budzi szcze§liwe i zbawienne uczucie
mito§ei ku Marii a przez Niag i miloSc Jezusa.

Préocz tego zbieramy si¢ w tygodniu, kiedykolwiek zajdzie potrzeba,
zwlaszcza gdy chodzi o imprezy ku N. Pannie, lub tez bardziej mistrzowskie
sztuki, ktére w mily bardzo sposéb przerywajg ni¢ trudéw codziennych
oraz daja troche¢ zysku, blyskawicznie rozchodzgcego si¢ na miejscu prze-
znaczenia.

Zaznaczy¢ tu nalezy, ze w dzisiejszych czasach, przedstawienie daje

jedyna mozno§¢ wzbogacenia kasy, albowiem na skladki mimo cheei z na-
szej strony licz

/¢ nie mozna, gdyz jesteSmy przewaznie bezrobotne.

Z dochod6éw zakupiono poczatkowo manualiki dla biedniejszych
a wzorowych Dzieci Marii. — Sprawiono sztandar Niepokalanej, feretron,
by nie$§¢ z calym majestatem na procesji. Sprawiono dos§¢ bogatg biblioteke
liczaca 440 toméw pieknej i dobrej lektury.

Gdy zajdzie potrzeba wspomagamy biedne w Stowarzyszeniu lub na
terenie Tenczynka w mniejszym zakresie albowiem specjalnie w tym dziele
pracuje Stowarzyszenie Pan Milosierdzia, ktéorym my Dzieci Marii staramy
si¢ w ich pracy charytatywnej dopoméce przez urzgdzanie na ten cel im-
prez. — ZakupilySmy ostatnio instrumenta do orkiestry mandolinowej.
Précz tego prenumerujemy pisma dla potrzeb Stowarzyszenia — jak, «Prze-
wodnik Katolicki», «Rocznik Marianski», «Cze§¢ Marii», «Murzynek Dzielo
§w. Dzieciectwan,

Spelniamy tedy choé w czeSci nasze apostolstwo przez szerzenie do-
brej prasy wér6od ludnoSci oraz popieranie dziel majgcych na celu przyspa-
rzanie dusz Chrystusowi.

Sa i takie Dzieci Marii, ktére prenumeruja niektére z tych pism dla
siebie, zdobywajgc grosz na splacenie tegoz przez odméwienie sobie niejed-
nej przyjemnoSci.

Wiele mamy pragnien i zamysliéw, lecz pozostawiamy do czasu az
przyjdzie mozno§¢ ich zrealizowania, — przypuszezajac ze z pomocg Ma-
tuchny naszej nastapi to w drugim 25-leciu.

Oby jak najwiecej Dzieci Marii wciggngé do intensywnej i pelnej
po§wiecenia sprawy, podzielilySmy prace na kilka sekcyj. — Jak euchary-
styczng do ktérej zaliczamy okoliczne adoracje Naj§w. Sakramentu, oraz
przy grobie Chrystusa, sekcje biblioteczng, sekcje misyjna wysylajge kaz-
dego roku uskladane pienigdze przez Dzieci Marii na dzielo «Sw. Dzieciec-
twa», jak réwniez organizujgc na terenie Tenczynka zbiérke i akademie
misyjng, by zaznajomié tutejsza ludno$¢ z dzialalnodcig misyj a tym sa-
mym podaé wsparcie umozliwiajace owa prace.

Mamy réwniez sekcje rézanicows, dalej sekcje rozrywkows do ktérej
zaliczamy orkiestr¢ mandolinowg oraz Spiewy i zabawy.

W celu podniesienia i zacieSnienia naszej ljcznoSci organizacyjnej
oraz wezl6w siostrzanej miloSci, organizujemy tradycyjny oplatek, dzien
karnawalowy — oraz wycieczki z ktérych najmilej wspominamy zjazd ma-
riafiski w Krakowie, zwlaszeza gdy jedziemy z mandolinami, by u$wietnié
uroczysto$é, a jadac na furach obfitujemy w przygody.

Wszystkich obecnie uczeszczajgcych jest 72 zapewne 2Ze og6lem
wzigwszy od 25 lat — liczba siegnelaby kilku setek — gdyby — nie to ze
wiele z nich przeniosto si¢ do wiecznoSci.

A duzo bardzo Dzieci Marii powig¢ksza rok rocznie grono Adamowe.
Jubilatek zatem na tej uroczystoéci bylo w gronie naszym 4, ktére §wiecac
przykladem, strzega i wznosza do serc naszych zwyczaje jakie im wszcze-
piono od zarania Zycia w Stow. Dzieci Marii. Cze§¢ Niepokalanej!




B e e R R e o i e R o R R

Co zyskali Chificzycy podczas wojny
chinisko-japoriskiej?

Przede wszystkim zostali zjednoczeni. Wszyscy komuniéci i ban-
dyci poszli na front bié¢ Japonezykéw. Gdy teraz misjonarze jada na
misje w géry, moga byé pewni, ze tam ani jednego bandyty nie
spotkaja.

Natura Chinezyka jest tego rodzaju, ze z nikim nie chce mieé
zadnych porachunkéw, chee zyé w spokoju i zgodzie z sasiadami.
Ale niech go kto tylko zaczepi, wtedy walezy jak lew. Kilkutygod-
niowe walki pod Shanghajem — to jeden dowéd na to.

Dalej: dawniej zolnierz chinski nie cieszyl si¢ wielkim powa-
zaniem. Mozna powiedzieé, ze wojak chinski to mniej wiecej tyle
dawniej znaczyl co bandyta. Dlugo pokutowalo u nich stawne przy-
slowie:

»jak z dobrego zelaza nie robi sie gwozdzi —
tak z dobrych ludzi nie rekrutuje si¢ zolnierzy!*

To wymowne powiedzenie juz zniknelo dzisiaj zupelnie! Dzi-
siaj najwigkszym powazaniem cieszy sie zolnierz chinski i to ochot-
nik zwlaszeza. Miejscowy general wysyla po takiego ochotnika na wies
wierzchowca, by raczyl sigéé na tego ,nedznego” konia i zajechatl
uroczyécie do koszar.

Inny zysk — najwigkszy: Chinczycy sie nawracaja, bo widza,
ze jednak Kosciél garnie Chinczykéw dotknigtych wojna. U jednego
misjonarza nocowalo przez kilka dni 9 Chinczykow. Ciasno tam bylo
samemu misjonarzowi. Przyjal ich. Jeden obok drugiego lezeli na
ziemi jak éledzie w beczee. Ta bezinteresowna opieka misjonarzy za-
stanawia Chinczyka myslacego. Stucha jego rozumowych wskazéwek
pod adresem Pana Boga i nawraca sig.

Rzad dobrze wie, co misje robia dla uciekinieréw, dotknigtych
wojng. Chwali publicznie misjonarzy za te pomoc. Zona wodza chin-
skiego, Chang-Kaj-Szeka, obiecala, ze postara si¢ w rzadzie chinskim
o pozwolenie na nauczanie religii we wszystkich szkolach panstwo-
wych, prowadzonych przez misjonarzy. Ta dzielna Chinka, pierwsza
na polu spolecznym i wzér dla kazdej Chinki, zrobi to. Bedzie to naj-
lepsza ustuga oddana przez nia swym rodakom.

Ks. Lukasz Sitko, misjonarz z Chin
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W Redakcji ,,Rocznika Marianskiego

KRAKOW, STRADOM 4
sa do nabycia naste¢pujace ksiazki i nuty:

Bolesna Meka Pana naszego Jezusa Chrystusa, podlug rozmy$laf Anny

Katarzyny Emmerich. Brosz. 2.— zlL, opraw. 3.— zl.
Cuda Laski i Milosierdzia Boiego, oraz Nowenna za dusze w czyéécu
cierpigce. Brosz, —.80 zl.

Chwala Boza, ksigZzeczka do nabozenstwa. Opr. w plétno 1.— zl

Cudowny Medalik, historja objawied Najéw. Marji P. Siostrze Milo-
sierdzia, Katarzynie Labouré, Brosz. —.50 zl

Droga do iycia poboinego ,Filotea%, §w. Franc. Salezego. Brosz.
2.— z1., opraw. 3.— 1zl

Dusza przy. z2l6bku Chrystusowym, Opraw. —.80 zl.

Listki Zywej Rézy, czyli Zywy Roézaniec N. Marji Panny, —.50 zl.

Miesine luty — Lourdes, zawiera historje objawiefi Najéw., Panny
Marji. Brosz. 1.20 zl.

Miesige Sw. Jozefa (marzee), zawiera krétkie czytanki o zZyciu §w.
Jézefa. Opraw. 3.— zlL

Miesige Marji (maj), czyli rozmyélania o Niepokalanem Sercu Marji,
z przykladami., Brosz. 1.80 zl.

Miesige czerwiee, zawiera 33 czytanek o Naj§w. Sercu P. Jezusa.
Opraw. 3.— zl

Ustawy Tow. §éw. Wincentego a Paulo. Opraw, 2.50 zl.

Nabozenistwo na Wielki Post. Gorzkie Zale, Droga Krzyzowa, Go-
dzinki i Pie§ni. Cena —.30 zl

Nabozehstwo do Meki Panskiej, Opraw. 1.80 zl

NaSladowanie Chrystusa Pana, Tomasza a Kempis, Opraw, 3.— zlL

Nowenna do NajSw. Serca Jezusowego. —.80 zl.

Nowenna do Matki Boskiej Bolesnej. —.70 zi.

Nowenna do §w., Wincentego a Paulo, —.60 zi.

Nowenna do §w, J6zefa, —.70 zl.

Przewodnik grzesznikéw. Brosz. 4.50 zi., opraw. 6.— zl.

Skarb duszy, ksigzeczka do maboZefistwa dla wszystkich standéw.
Oprawna w pl6tno 2.— al.

wUeczta Swicta® czyli o ezestej Komunji §w., ks, de Ségur. —80 zi.

Szkola Chrystusowa, ksigzeczka do nabozZeristwa dla dzieci, Oprawna
w pl6tno 2.— zl

Cudowny Medalik — studjum historyczne, Wyd. II: 4.— 21,

Blog. Ludwika de Marillac — Panna le Gras. Najnowszy i najlepszy
zywot, 3.30 zh

»Wielbmy Pana“, ksigZeczka do nabozZefistwa (dla panien). Oprawna
w plétno, brzegi czerw. 3.— zl., brzegi zlocone 4.— 1zl

Zbiorek modlitw. Oprawna w plétno, brzegi czerwone 1.50 zi,

Zywot §w. Wincentego a Paulo przez ks, bisk. Bougaud, z wizerun-

. kiem Swietego. Oprawna w pl6tno 6.— zl, broszur. 4— zL

X. Siedleckiego, 500 pleéni na 1 1 2 glosy. Wydanie jubileuszowe
1878—1928. Opracowali X. Wendelin Swierczek | B. W, Walewskl,
w oprawie tylko 4.— szl




BARDZO GORACO PROSIMY |wszystkich Czcicieli Marii
Niepokalanej, Dzieci Marii i Apostoléw Cudownego Medalika

o laskawa pomoc dla ostania si¢ naszego pisma

poswieconego Marii, Krélowej Swiata! Nie mamy Zadnych $rod-
kéw, wiec podwajamy naszg prosbe, ufni Ze Maria Niepokalana
natchnie licznych Ofiarodawcéw do uzyczenia ochotnej i las-
kawej pomocy!
Bég zaplaé za kaidy objaw Zyczliwoséci!
, SRR S

Nadto prosimy wszystkich, ktérzy jeszcze nie uiscili pre-
numeraty za Rocznik Marianski albo nic nie poswiecili za bu-
dujacaq broszure: Chrystus z nami, albo maja zaleglosci, aby
laskawie zechcieli spelni¢ nasza prosbe. Bardzo o to prosimy.
Wdzieczni jestedmy za kaizdg pomoc!
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Jak rozszerza¢ Cudowny Medalik
i stac si¢ Apostolem Niepokalanej?

Ksieza Misjonarze, ktérzy majq zlecone apostolstwo Cudownego
Medalika Niepokalanie Poczetej, prosza, aby wszyscy Czciciele
Marii Niepokalanej, przejeci gorliwoécia o chwale Swej Matki nie-
bieskiej, zechcieli nam podaé poufnie adresy oséb, ktérymbysmy
mogli takze poslaé nasze pismo, a tak przyczynié si¢ do ugrunto-
wania Krélestwa Marii wéréd szerokich rzesz katolickiego $wiata.

Miejscowosé

> P
i ulica Poczta

Imi¢ i Nazwisko

Powyiszy spis moina poslaé jako druk pod adresem: Rocznik Ma-
rianski Krakéw, Stradom 4. — Za kaida pomoc dzigkujemy.
X. Pius Pawellek, Misjonarz

Druk. W. L. Anczyca i Sp. w Krakowie pod kierownictwem F. Pieradﬂkiego



